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Eine Solidaritiatsaktion innerhalb des SHYV. zugunsten
der Wintersporthotellerie

Wichtigef Entscheid der Sektionsprisidenten-Konferenz

Plotzliche Einberufung -
einer Préisidentenkonferenz

Auf den 10. November sind die Présiden-
‘ten unserer Sektionen telegraphisch zu einer
Konferenz nach Bern einberufen worden.
Selbst fiir die Mitglieder des Zentralvorstan-
des, die erst kurz vorher — Ende Oktober —
in Lugano zu einer Sitzung zusammengekom-
men waren, kam diese plétzliche Einladung
iiberraschend. Nach den in Lugano vorlie-
genden Informationen bestand Grund zur
Annahme, dass die in Priifung befindliche
-Sofortaktion fiir die Wintersporthotellerie
zustande kommen werde. Diese Annahme
hat sich als triigerisch erwiesen. Im letzten
Moment tauchten plotzlich Widerstinde und
Bedenken auf, welche die Instanzen, die das
entscheidende Wort zu sprechen hatten, be-
wogen, dem vorliegenden Projekt fiir eine
sofortige Aktion zugunsten der Wintersport-
hotellerie ihre Zustimmung zu versagen. Un-
sere Verbandsleitung sah sich damit einer
Situation gegeniibergestellt, die ihr keinen
andern Weg offen liess, als sofort den Zen-
tralvorstand und die Sektionsprisidenten zu
einer Konferenz nach Bern zusammenzu-
rufen, um dariiber schliissig zu werden, was
mit oder ohme Bundeshilfe zur Rettung der
gefdhrdeten Wintersaison wvorgekehrt werden
konme.

Unsere Sektionsprisidenten haben diesem
Ruf fast ausnahmslos Folge geleistet, und so
konnte denn Zentralpriasident Dr. Franz
Seiler am letzten Freitag im Hofel Schweizer-
hof in Bern gegen 100 Teilnehmer, darunter
einige Giste — wir erwdhnen die Herren
Robinson von der Firma Cook & Son Ltd,
London, als Delegierter der Creative Tourist
Agencies Conference, FF. Steiner, Direktor des
Eidg. Amtes fiir Verkechr, das den dann
leider abgelehnten Vorschlag ausgearbeitet
hatte, und dessen Mitarbeiter Dr. J. Leugger,
Prof. Dr. W. Hunziker und PD. Dr. K. Krapj
vom Schweizerischen Fremdenverkehrsver-
band, Dr. O. Michel, Direktor der Schwei-
zerischen Hotel-Treuhand-Gesellschaft, und
Dr. M. Senger, von der Schweizerischen Zen-
trale fiir Verkchrsférderung — begriissen.

Die Bemiihungen unserer Verbands-
leitung nach den Abwertungen

Herr Dr. F. Seiler erinnerte in seinen Dar-
legungen an dic zahlreichen Schritte und
Bemithungen der Verbandsleitung zur Er-
greifung von Massnahmen, die geeignet ge-
wesen wiiren, der seit der Abwertungswelle
vom Herbst des letzten Jahres in bedngsti-
gender Weise eingetretene IFrequenzschwund
im I'remdenverkehr, namentlich im Hin-
blick auf die englischen Giste, Einhalt zu
gebieten. Die Erklirung des Bundesrates,
wonach er bereit sei, jenen Wirtschafts-
zweigen, insbesondere der Hotellerie, jede
Unterstiitzung zuteil werden zu lassen, um
die aus der Abwertung resultierenden IFolgen
zu beheben oder zu mildern, berechtigte zur
Hoffnung, dass etwas zur Erleichterung der
schwicrigen Lage der Hotellerie geschehen
werde.

Eine erste Enttiuschung bildete die Ab-

lehnung des vom Schweizerischen Fremden-
verkehrsverbandes mit Unterstiitzung des
Schweizer Hotelier-Vereins dem Bundesrat
unterbreiteten Vorschlages einer temporiren,
auf die Wintersaison 1949/50 beschrinkten

Pfundausgleichsaktion fiir englische Touri-"

sten. Die wihrungspolitischen Bedenken der
Nationalbank gaben fiir die Ablehnung dieser
Aktion den Ausschlag. Aber auch die be-
griindete Erwartung, dass die als Folge der
ausldndischen Wihrungsabwertungen ent-
standenen Mdglichkeiten des billigeren Ein-
kaufs der Hotellerie eine fiihlbare Senkung
der iiberhdhten Gestehungskosten bringen
wiirden, wurden durch die Massnahmen der

schweizerischen Einfuhrpolitik zunichte ge-
macht. Bei den wichtigsten Einfuhrpositio-
nen, bei denen eine Senkung der Einstands-
preise ins Gewicht gefallen wire, wanderten
die Abwertungsgewinne in Preisausgleichs-
kassen und verstirkten deren Mittel zur
Fortsetzung der Preishochhaltungspolitik.
Dann kam ein Novum: die Europdische
Zahlungsunion. Unser Zentralprisident, in
richtiger Erkenntnis der Bedeutung der Vor-
teile einer multilateralen Regelung des zwi-
schenstaatlichen Zahlungsverkehrs fiir die
gesamte schweizerische Aussenwirtschaft hat
im Verein mit den iibrigen schweizerischen
Delegierten in der OECE. mit grosster Zihig-

Der Beschluss der Sektionsprisidenten gemiss Antrag
des Zentralvorstandes

Der SHYV. stellt fest, dass die Bemiihungen
seiner Geschiftsleitung, mit Unterstiitzung
des Bundes eine Sofortaktion zugunsten der
seit Jahren besonders schwer getroffenen
Wintersporthotellerie durchzufiihren, bisher
fruchtlos geblieben sind. Er bedauert dies
um so mehr, als die Finanzierung des durch
das Eidg. Amt fiir Verkehr in sehr verdan-
kenswerter Weise ausgearbeiteten Projektes
mit Hilfe eines relativ kleinen Teils jener
Subventionsgelder moglich wire, die seitens
der Hotellerie aus fritheren Sanierungsaktio-
nen zuriickbezahlt worden sind.

Die Prisidentenkonferenz gibt der ver-
trauensvollen Erwartung Ausdruck, dass
sich die zustindigen Stellen doch noch dazu
entschliessen werden, die in Frage kommen-
de, grundsitzlich nicht bestrittene Summe
von einer Million Franken fiir die beantragte
Soforthilfe zu bewilligen. Es rechtfertigt sich
dies nicht zuletzt deshalb, weil die in Be-
tracht fallende Aktion dem in hohem Masse
sozialen Zweck einer wirksamen Unterstiit-
zung der Bergbevolkerung dient, deren Los
mit dem Schicksal der Hotellerie so eng ver-
kniipft ist. ,

Inzwischen muss aber ohne jeden weiteren
Zeitverlust zur Tat geschritten werden, wenn
die vorgeschlagenen Vergiinstigungen, die
nach dem Urteil der Sachverstindigen eine
Forderung der Frequenzen sesshafter Fe-
riengiiste herbeizufithren imstande sind, fiir
die bevorstehende Wintersaison noch recht-
zeitig und wirksam genug propagiert wer-
den sollen.

Daher fasst der SHV. den Beschluss, zu-
nichst aus eigener Kraft zu handeln und fol-
gende Massnahmen, die im wesentlichen
dem Ergebnis der langwierigen Vorverhand-
lungen mit den amtlichen Stellen entspre-
chen, ins Werk zu setzen:

1. Feriengiste, die sich wihrend des Zeit-
raumes vom 23. Dezember 1950 bis Ende
Februar 1951 fiir 14 Tage (d. h. 14 Logier-
niichte) oder linger in einem dem SHV.
angeschlossenen und im Hotelfiihrer 1950/
51 dieses Verbandes enthaltenen Winter-
sporthotel aufhalten, gelangen in den Ge-
nuss einer Vergiitung (Bonifikation) von
Fr.50.— (50 Schweizer Franken).

2. An diese Vergiitung von 50 Schweizer
Franken leistet das Hotel (im Sinne eines
kaufminnischen Mengenrabattes) je nach
Preisklasse folgenden Beitrag:

Fr. 10.— fiir Hotels mit einem Minimal-
pensionspreis bis zu Fr.15.—,

Fr.15.— fiir Hotels mit einem Minimal-
pensionspreis von Fr. 15.50 bis
zu Fr. 18.50,

Fr.20.— fiir Hotels mit einem Minimal-

pensionspreis iiber Fr.19.—.
Der Rest (also Fr.40.— oder Fr.35.—
oder Fr. 30.—) wird durch den SHV. ge-
deckt.

Der Zentralvorstand erhiilt den Auftrag
und die Kompetenz, die notwendigen Dis-
positionen zu treffen zur Bereitstellung
der erforderlichen Mittel (jedoch ohne Er-
héhung des Mitgliederbeitrages).

3. Der SHV. spricht, wie schon eingangs er-
wihnt, die bestimmte Erwartung aus,
dass das Hotelhilfsinstitut des Bundes
aus von der Hotellerie zuriickbezahlten
Subventionsgeldern fiir diese der Forde-
rung der. Interessen des Hotelgewerbes
dienenden Leistungen und Einbussen in
der ihm gut scheinenden Weise aufkom-
men wird, entsprechend den einschligi-
gen Bestimmungen der vom Bundesrat
genehmigten Statuten.

4. Der SHV. vertritt nach wie vor die Auffas-
sung, dass die vorgeschlagene Vergiinsti-
gung nicht nur dem auslindischen Gast,
sondern. gleicherweise dem Schweizer
Gast zugute kommen sollte, was im Rah-
men unseres vom Eidg. Amt fiir Verkehr
unterstiitzten  Finanzierungsvorschlags
durchaus méglich wire. Auch aus diesem
Grunde bleibt zu hoffen, dass die Angele-
genheit seitens der zustindigen Instanzen
nunmehr positiv bereinigt werden kann,
zum mindesten so, dass der Bund bzw.
die Schweizerische Hotel-Treuhand-Ge-
sellschaft die Hilfte der insgesamt be-
nétigten Summe, d. h. rund 500000 Fr.
iibernimmt.

Solange dies aber nicht der Fall ist,
muss die Aktion auf die auslindischen
Feriengiste beschrinkt werden, deren
vermehrte Heranziehung im anerkann-
ten Interesse der schweizerischen Volks-
wirtschaft und insbesondere der Ertrags-
rechnung unserer Aussenwirtschaft
liegt. Hiebei muss vor allem auch be-
riicksichtigt werden, dass die auslindi-
schen Giste zum allergrossten Teil aus
Landern stammen, die wegen des Krieges
und seiner finanziellen Folgen bisher
noch nicht in der Lage waren, eine fiir
lingere Ferienaufenthalte im Ausland
hinreichende Liberalisierung des Touris-
mus vorzunehmen. .

5. Die Prisidentenkonferenz beauftragt der
Zentralvorstand, beim Bundesrat neuer-
dings vorstellig zu werden und ihm die
Griinde darzulegen, die fiir das Vorgehen
und die berechtigten Wiinsche der Hotel-
lerie beziiglich dieser Sofortaktion in
zwingender Weise wegleitend sind.
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keit fiir cine Liberalisierung des Reise-
zahlungsverkehrs gekdmpft. Die Zahlungs-
union kam zustande, und mit dem Beitritt
der Schweiz gelangte auch unser Land in den
Genuss des ersten greifbaren Ergebnisses:
des Wegfalles der Diskriminierungen. Die
Anstrengungen auf Beseitigung des Kopf-
quotensystems dagegen scheiterten am Wi-
derstand der Vertreter jener Linder, die
schon bisher sich als grisste Gegner der Frei-
ziigigkeit hervorgetan hatten. Nun ist es
allerdings nicht ausgeschlossen, dass Eng-
land, angesichts der bedeutenden Besserung
der englischen Zahlungssituation, wenigstens
fiir das nichste ,,travel year, auch die Kopf-
quote bedeutend liberalisieren wird. Doch
nun steht wieder eine Wintersaison vor der
Tir, und die Gefahr, dass diese Liberalisie-
rung kaum so frithzeitig erfolgt, dass sie die
Wintersaison noch beeinflussen kénnte, zeigt
cinmal mehr, dass die Wintersporthotellerie
neuerdings in erster Linie die Geschidigte der
Verhiltnisse ist. In der Zeit der sich ver-
schirfenden Devisenrestriktionen wurde sie
im Winter 1947/48 vom travel ban getroifen.
Im Winter 1948/40 litt sie unter der niedrigen
Kopfquote von bloss 35 Pfund. Die im Ver-
laufe des Jahres 1949 erfolgte Erhéhung auf
50 Pfund kam wiederum nur der Sommer-
saison zugute, denn mit der Abwertung im
Herbst sank der IFrankenwert der héheren
Kopfquote, womit die materielle Bedeutung
der Heraufsetzung vollkommen verlorenging.
Und jetzt ist es die Verzogerung in der
Liberalisierung, von der die Wintersport-
hotellerie wiederum benachteiligt ist. Kein
Wunder, dass heute die Stimmung in un-
seren  Winterkurorten nachgerade an Ver-
zweiflung grenzt.

Neue Vorstosse fiir eine Sofortaktion

Als unter dem Eindruck des katastropha-
len Verlaufs der letztjihrigen Wintersaison
unsere Verbandsleitung im Auftrage der Sek-
tionsprisidentenkonferenz  vom 3. Februar
1950 das Gesuch an das Eidg. Volkswirt-
schaftsdepartement richtete, der Bundesrat
mochte sich mit der immer bedrohlicher wer-
denden Lage der Saison- und insbesondere
der Berghotellerie befassen und Massnahmen
in Erwigung zichen, die geeignet sind, die
namentlich infolge des touristischen Valuta-
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dumping Osterreichs akut gewordenen Ge-
fdhrdung unseres Wirtschaftszweiges wirk-
sam zu begegnen, war man sich dariiber klar,
dass, wenn auch der Bundesrat dem Gesuch
zur Uberpriifung der Lage der Hotellerie
entsprechen sollte, was dann tatsichlich ge-
schehen ist (Luzerner Konferenz vom 25./26.
Mai), rasche Ergebnisse nicht erwartet wer-
den konnten. Deshalb hat unsere Verbands-
leitung schon damals im Einverstdndnis mit
dem Zentralvorstand auf die Notwendigkeit
einer interimistischen Soforthilfe hingewiesen
und in jenem der vier vom Bundesrat einge-
setzten Unterausschiisse, der sich mit dem
Problem der Frequenzsteigerung befasst,
unverziiglich konkrete Vorschlige fiir eine
solche Sofortaktion unterbreitet. Der besorg-
niserregende Frequenzabfall, vor allem als
Folge einer starken Verkiirzung der Aufent-
haltsdauer, liess es als naheliegend . erschei-
nen, Massnahmen in Vorschlag zu bringen,
die einen lingeren Aufenthalt in unseren
Wintersportgebieten attraktiver gestalten,
und den Exodus der Schweizer nach Oster-
reich zu bremsen geeignet sind. Der Vor-
schlag ging dahin, es sollten mit staatlicher
Unterstiitzung fiir den sesshaften Feriengast
eine fiihlbare Verbilligung der Verkehrslei-
stungen und der Taxen der Skischulen usw.
und insbesondere die Einrdumung der Ver-
giinstigung einfach fiir retour eingerdumt
werden. Die letztere Vergiinstigungsmoglich-
keit stiess bei den Bahnen, die in dieser An-
regung einen Einbruch in ihre Tarifpolitik
erblickten, auf kategorische Ablehnung.

Unsere Verbandsleitung liess sich jedoch
durch diese Ablehnung nicht beirren und
suchte nach neuen Losungen. In einer wei-
teren Etappe wurden Besprechungen mit
Vertretern verschiedener Bundesstellen auf-
genommen, was zur Einsetzung einer tech-
nischen Kommission fiihrte. Ein vom Eidg.
Amt fiir Verkehr ausgearbeiteter Vorschlag
beruhte auf dem Gedanken der unentgelt-
lichen Verabreichung eines Gutscheinheftes
im Werte von 40 Franken, an jeden Gast, der
sich wihrend der Zeit vom 23. Dezember bis
Ende Februar 1951 wihrend mindestens
14 Tagen in einem Wintersporthotel aufhalt
und das zur Bestreitung der sportlichen Ne-
benausgaben des Gastes, also fiir Skischule,
Skilifts, Sesselibahnen usw. berechtigen wiir-
de. Die Finanzierung — nach den Berech-
nungen wire fiir diese Vergiinstigung an den
mindestens 14 Tage in einem Wintersport-
hotel weilenden Feriengast rund 1 Million
Franken erforderlich — war in der Weise ge-
dacht, dass die SHTG. aus jenen namhaften
,,Subventionsgeldern*, die ihr seitens der
Hotellerie aus fritheren Sanierungsaktionen
zuriickbezahlt worden sind, eine Million
Franken zur Verfiigung stellen wiirde.

Dieser Vorschlag fand leider wider alles
Erwarten keine Gnade und wurde, wie ein-
gangs erwihnt, abgelehnt und zwar aus
Griinden, die nach unserer Uberzeugung
einer niheren Priifung kaum standhalten.
Vor diese neue Sachlage gestellt, sah sich die
Verbandsleitung gezwungen, die Sektions-
prisidenten zu konsultieren.

Es gibt kein Zuriick!

Der Zentralvorstand hat mit Bedauern
vom Entscheid des Verwaltungsrates der
SHTG. Kenntnis genommen. Einmiitig ver-
trat er jedoch die Auffassung, dass es fiir den
Schweizer Hotelier-Verein in dieser Irage
kein. Zuriick geben konne. Zahllose Leiter
von Hiusern der Wintersporthotellerie stel-
len sich die Frage, ob es sich iiberhaupt
lohne, im Winter 1950/51 die Betricbe offen
zu halten. Eine Hiufung von Betriebs-
schliessungen wire nicht nur fiir dic Berg-
bevolkerung der betreffenden Gebiete, die
sich um Arbeits- und Verdienstméglichkei-
ten beraubt sihe, verhingpisvoll, sondern
der Nachfrageausfall auf dem gastgewerb-
lichen Arbeitsmarkt miisste sich fiir die Zu-
kunft iiberaus folgenschwer auswirken. So
darf wirklich kein Opfer gescheut werden, um
zu verhindern, dass in der Hotellerie die ma-
terielle, geistige und moralische Substanz
verschwindet, auch auf das Risiko hin, dass
der Hotellerie keine offentliche Hilfe zuteil
wird. Nach reiflicher Uberlegung ist deshalb
der Zentralvorstand dazu gelangt, nicht
riickwiirts, sondern vorwdrts zu gehen, wes-
halb er der Prisidentenkonferenz den be-
reits zitierten Antrag unterbreitete.

Der Weg der Selbsthilfe

Der Zentralvorstand war sich bewusst,
dass die Awfdringung der Summe von schdt-
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Une action immédiate en faveur
de I’hotellerie de sports d’hiver

La décision de la Conférence des présidents pour inciter
a de longs séjours d’hiver

La Société suisse des hoteliers constate que
les efforts de ses organes directeurs, pour
mettre sur pied, avec l'aide de la Confédé-
ration, une action immédiate en faveur de
I'hdtellerie de sports d’hiver durement éprou-
vée, sont, jusqu’a présent, restés sans résul-
tat. Elle le regrette d’autant plus que le finan-
cement du projet élaboré par I’Office fédéral
des transports, qui mérite pour cela notre
reconnaissance, aurait été possible avec une
relativement petite partie des fonds que I’ho-
tellerie a rembourséslors des précédentes ac-
tions d’assainissement.

La Conférence des présidents exprime le
ferme espoir que les offices compétents se
décideront a accorder la somme de 1 million
defrancs - quin’est, en principe, pas contes-
tée, ~ nécessaire pour ’aide immédiate pro-
posée. Cela se justifie du fait que l’action en-
visagée servira a soutenir ’ceuvre haute-
ment sociale qu’est une protection effective
des populations montagnardes dont le sort
est si étroitement lié a celui de I’hotellerie.

Mais, entre temps, il faut, sans perdre un
jour, passer a l’action, si I'on veut que les
faveurs proposées — quiselonl’avis d’experts
doivent permettre d’accroitre le nombre de
villégiateurs faisant de longs séjours — puis-
sent étre propagées assez tdt pour exercer
d’heureux effets sur la prochaine saison d’hi-
ver.

C’est pourquoi la S.S.H. décide d’agir par
ses propres moyens et de mettre en ceuvre
les mesures suivantes qui correspondent en
grande partie au résultat des longues négo-
ciations qui ont eu lieu avec les offices com-
pétents:

1. Les hotes qui séjourneront pendant quinze
jours (c.-a-d.14 nuitées), ou plus long-
temps, dans un hotel de sports d’hiver
affilié 4 la S.S.H. et figurant dans le
Guide des hotels 1950/51 — et cela durant
la période s’étendant du 23 décembre 1950
a fin février 1951 - bénéficieront d’une
bonification de

Fr. 50.— (cinquante francs suisses)

2. L’hétel contribuera, comme suit, selon
la catégorie de prix, a laquelle il appar-

tient, a la’bonification de Fr. 50.— (il s’agit
au fonds d’un rabais commercial quanti-
tatif):

Fr. 10.— pour hdtels avec prix de pension

minimums jusqu’a Fr. 15.—,

Fr. 15.— pour hotels avec prix de pension

minimums de Fr. 15.50 a4 Fr. 18.50,
Fr. 20.— pour hoétels avec prix de pension

minimums de Fr. 19.— et au-dessus.

Le solde (soit Fr.40.- respectivement
Fr.35.— ou Fr.30.-) sera couvert par la
S.S.H.

La Conférence des présidents charge
et donne la compétence au Comité central
de prendre les dispositions nécessaires
pour se procurer les moyens indispen-
sables (toutefois sans augmenter la coti-
sation de sociétaire).

3. La Société suisse des hoteliers espére
fermement, comme nous l’avons dit plus
haut, que I'institut de secours de la Con-
fédération en faveur de I’hdtellerie par-
viendra, au moyen de crédits remboursés
par I’hotellerie et sous la forme qu’il ju-
gera utile, a servir les intéréts de I'indus-
trie hoteliére conformément aux disposi-
tions contenues dans les statuts approu-
vés par le Conseil fédéral.

4. La Société suisse des hoteliers continue
a étre d’avis que,non seulement les hotes
étrangers, mais aussi les’ hdtes suisses
doivent bénéficier des faveurs proposées,
ce qui serait tout a fait possible dans le
cadre de notre projet de financement ap-
puyé par I’Office fédéral des transports.
C’est ce qui permet de penser que le
probléme pourra étre positivement résolu
par les autorités compétentes, en ce sens
que la Confédération fournira, par I’inter-
médiaire de la Société fiduciaire suisse
pour I’hotellerie, au moins la moitié de la
somme nécessaire, c’est-a-dire approxi-
mativement Fr. 500000.-.

Tant que cela ne sera pas le cas, I’action
doit étre limitée aux hotes étrangers qu'il
convient d’attirer davantage dans l'inté-
rét de I’économie suisse et, en particulier,
de notre balance commerciale. Il faut
aussi tenir compte du fait que les hotes

2ungsweise 500000 Franken, die zur Durch-
fithrung der Aktion nétig sind, keine ein-
fache Sache ist. Er glaubt jedoch, den Weg
dadurch gefunden zu haben, dass jener Teil
der Hotellerie, der aus der Aktion Nutzen
ziehen soll, gewissermassen als Mengen-
rabatt rund 150000 Franken aufzubringen
hat, wihrend die restlichen 350000 Franken
vom Gesamtverband zu tragen wiren. Das
ist fiir eine Berufsorganisation, die mit
Riicksicht auf die wachsende Notlage ihre
Mitgliederbeitrdge nicht erhdhen kann, ein
grosses Opfer, denn nur dadurch, dass sie ihr
Hauptaktivum, ihre Hofelfachschule, die sic
im Laufe der letzten Jahre unter grossen
Anstrengungen von 1 Million Franken auf
175000 Franken amortisiert hat, verpfandet,
besteht fiir sie die Moglichkeit, sich die er-
forderlichen Mittel zu beschaffen. Bedauer-
lich ist nur, dass die Vereinsmittel selbst
nicht dazu ausreichen, um die Primierung
des langfristigen Aufenthaltes mit 50 Fran-
ken pro Gast auch auf die Schweizer Giste
auszudehnen, wie dies auf Grund unserer
abgelehnten Vorschlige moglich gewesen
wiére. Der Zentralvorstand gibt aber die
Hoffnung nicht auf, dass der Bund ange-
sichts der Tatsache, dass durch einen Akt der
solidarischen Selbsthilfe die organisierte Ho-
tellerie einen so offenkundigen Beweis ihres
Selbstbehauptungswillens erbringt, ebenfalls
cinen Beitrag in der gleichen Hohe beisteuern
wird, damit auch die Schweizer Giste in die
Vergilinstigung einbezogen werden kodnnen.
Im Hinblick auf die grossen volkswirtschaft-
lichen Werte, die auf dem Spiele stehen,
wagen wir, trotz vieler Enttduschungen, an
ein Entgegenkommen zu glauben. Der mag-
liche Einwand, die Vergiinstigung komme
den Reichen zugute, denn nur diese kénnten
sich lingere Ferien leisten, wird entkriftet
durch die Uberlegung, dass sic ja auch fiir
dic Giste der untersten Hotelrangstufen zur
Anwendung gelangt und gerade dort eine
besonders starke Wirkung auszuiiben im-
stande sind, ganz abgesehen davon, dass die
Aktion der Bergbevolkerung zugute kommt.

Die Sektionspriisidenten bezeugen
grossartige Solidaritiit

In mehrstiindigen Verhandlungen nahmen
dic Scktionsprisidenten zum Antrag des
Zentralvorstandes Stellung. Es ergriffen das
Wort die Herren I°. Tissof, Leysin, Wolf,
Weggis, Imfeld, Lausanne, Borter, Wengen,

Bezzola, Flims, Fassbind, Lugano, Halder,
Arosa, Stocker, Sursee, Koitmann, Rhein-
felden, Elwert, Ziirich, Burri, Gstaad, Kiihne,
Heiden, Guhl, Montreux, Poltéra, Lenzer-
heide, Brunner, Wengen. Die Vertreter der
Stadt- und Flachlandhotellerie traten riick-
haltslos fiir die Selbsthilfeaktion zugunsten
der Wintersporthotellerie ein, und die Re-
prisentanten der Wintersporthotellerie ga-
ben ihrer Genugtuung dariiber Ausdruck,
dass sich die Verbandsleitung und der Zen-
tralvorstand so energisch fiir eine Sofort-
aktion einsetzten und, auch fiir den Fall,
dass alle Stricke reissen sollten, doch nicht
klein beigaben, sondern mutig und ent-
schlossen den Weg der Selbsthilfe wiesen.

Der englische Gast, Herr Robinson, von
der Firma Cook & Son Ltd., sprach als Ver-
treter der ,,Creative Tourist Agencies Con-
ference’ und gab der Uberzeugung Ausdruck,
dass die vorgeschlagene substantielle Ver-
giinstigung ihre Wirkung auf den .englischen
Gast nicht verfehlen werde, wihrend sich
Herr Dr. Max Senger von der Annahme der
Vorschldge eine ausserordentliche Erleich-
terung der Werbearbeit der SZV. im euro-
piischen Einzugsgebiet des schweizerischen
Fremdenverkehrs verspricht.

Herr Dr. K. Krapf, Vizedirektor des
Schweiz. Fremdenverkehrs-Verbandes, mach-
te sodann interessante Angaben iiber die
deutsche Zahlungskrise und warnte vor der
Annahme, der deutsche Reiseverkehr im
kommenden Winter werde in der Lage sein,
die Ausfille im ibrigen Auslandsektor des
schweizerischen Fremdenverkehrs zu kom-
pensieren.

Es gereichte den Scktionsprdsidenten zur
besonderen Genugtuung, dass der Direktor
der Schweiz. Hotel-Treuhand-Gesellschaft,
Herr Dr. Oskar Michel, in seiner Eigenschaft
als Hotelier das Wort ergriff, um der Vereins-
leitung fiir ihr Vorgehen zu gratulieren, wobei
er insbesondere betonte, dass er die Aktion
im Sinne einer Sclbsthilfemassnahme ausser-
ordentlich begriisse.

Dic Ausfiihrungen dieser Reiseverkehrs-
und Hotelexperten bescitigten die letzten
Zweifel hinsichtlich der Notwendigkeit und
Niitzlichkeit der vorgeschlagenen Aktion,
dic ohne eine Minute zu verlieren in Gang zu
bringen ist, und trugen ganz wesentlich dazu
bei, dass die Sektionsprisidenten nach sorg-
filtiger Priifung aller Faktoren wmit allen
gegen eine einzige Stimme dem Antrag des
Zentralvorstandes beipflichteten.
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étrangers viennent en majeure partie de
pPays qui, par suite de la guerre et de ses
conséquences financiéres, n’'ont pas en-
core été en mesure de procéder 2 une libé-
ration suffisante des moyens de paie-
ments pour des longs séjours.

5. La Conférence des présidents charge le
Comité central d’intervenir 2 nouveau au-
prés du Conseil fédéral et de lui exposer
les raisons et les veeux justifiés de I'hotel-
lerie qui ont été déterminants pour cette
action immeédiate.

Quelques commentaires

Le télégramme convoquant les présidents
de section pour une conférence le 10 no-
vembre 1950 a Berne, constitua une surprise
méme pour les membres du Comité central
qui avait pourtant tenu séance 10 jours au-
paravant. C’est qu’a ce moment-13, il sem-
blait qu'une action immédiate en fjaveur de
Uhétellerie de sports d’hiver pourrait étre mise
sur pied. Mais les apparences sont souvent
trompeuses et, au dernier moment, les au-
torités compétentes émirent des objections
et formulérent des craintes qui les engagérent
a repousser le projet qui leur avait été pré-
senté. Les organes directeurs de la Société
n’avaient donc plus qu'a convoquerle Comité
central et une conférence des présidents a
Berne pour examiner ce qui pouvait étre
entrepris pour sauver la saison d'hiver
menacée.

Des renseignements détaillés étant publiés
en allemand sur cette assemblée qui réunit
quelque cent participants, représentant la plu-
part des sections, nous nous contenterons de
résumer ici, danssesgrandes lignes, la situation
de I'hotellerie et les efforts de nos dirigeants
pour venir a son secours. Les lecteurs de
langue frangaise ont trouvé par contre ci-
dessus la traduction de la proposition du
Comité central, qui fut approuvée a la
presqu'unanimité de la conférence com-
me étant propre a apporter une aide subs-
tantielle & I'hétellerie de sports d’hiver.

Les organes directeurs de la S.S.H.
s’efforcent d’obtenir de ’aide en faveur
de I’hétellerie

La Conférence de présidents de Berne fut
comme de coutume magistralement présidée
par le Dr F. Seiler, président central. Il
rappela la déception de I’économie touristique
suisse en constatant que les promesses du
Conseil fédéral de soutenir les industries
éprouvées par les dévaluations — 1'hétellerie
en particulier — n’avaient pas été tenues.

Le refus de mettre sur pied une action de
compensation de la livre sterling - étant
donné les craintes de la Banque nationale en
matiére de politique monétaire — fut dure-
ment ressenti par notre industrie qui ne
pouvait d’autre part profiter des prix de re-
vient avantageux qui auraient da résulter
d’importations a bon compte. La politique
suisse d’importation et le maintien de prix
élevés réduisit ces espoirs a néant.

L’hétellerie de sports d'hiver fut la premiére
victime des circonstances, puisque c’est tou-
jours en automne que l'étranger prit des
mesures entravant le trafic touristique in-
ternational. En hiver 1947/48, le travel ban
fut décrété. En hiver 1948/49, Vattribution in-
dividuelle n’était que de 35 livres, cc qui
était totalement insuffisant pour permettre
aux Anglais de faire des séjours de sports
d’hiver. En 1949, I'attribution fut bien portée
a 50 livres, mais la dévaluation du 17 sep-
tembre annihila cette hausse.

Cet automne pourtant, les efforts déployés
par le Dr Seiler et la délégation suisse au
comité de tourisme de '0.E.C.E. trouvérent
leur récompense, — grice a la lutte persévé-
rante menée pour la libération des moyens de
paiement touristiques — dans la constitution
de I'Union européenne de paiements a laquelle
notre pays vient d’adhérer. Le premier
résultat de ce passage d'un régime bilatéral
a un régime multilatéral fut la suppression
des discriminations. Toutefois I'état écono-
mique de nombreux pays ne leur permet pas
de renoncer maintenant déja aux attribu-
tions individuelles, suppression qui seule cor-
respondra & une véritable libération du
tourisme. Cest dire que, malgré les espoirs
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que l'on peut entretenir, la situation ne
s'améliorera pas assez rapidement pour que
I'hétellerie de sports d’hiver puisse profiter
pleinement des circonstances nouvelles. Il
n’est donc pas étonnant que les stations
d’hiver soient encore harcelées par de lourds
soucis.

Une conférence des présidents réunie au
début de cette année (le 3 février 1950)
chargea les organes directeurs d’intervenir
auprés du département fédéral de 1'écono-
mie publique pour attirer l’attention du
Conseil fédéral sur la position de I'hétellerie
en général et de I'hotellerie de montagne en
particulier. Le dumping pratiqué par I’Au-
triche mettait notre industrie en danger et il
devenait nécessaire que les autorités fédérales
interviennent. Elles s’intéressérent a4 nous
(Conférence de Lucerne, des 25 et 26 mai),
mais il ne fallait pas attendre de rapides ré-
sultats des études approfondies entreprises
par les 4 comités de travail désignés par le
Conseil fédéral ; c’est pourquoi une action im-
médiate préliminaire s’imposait. La diminu-
tion de fréquentation provoquée parlaréduc-
tion générale dela durée des séjours devait in-
citer a chercher des mesures propres a rendre
attractif un long séjour dans nos régions de
sports d’hiver et a réfréner 'exode des Suisses
vers I'’Autriche. Une des propositions faites
consistait dans un sensible abaissement des
prix de transport et des taxes des écoles de ski
pour les hotes faisant de longs séjours. Mais
le billet simple course valable pour le retour
en faveur de cette catégorie d’hotes fut con-
sidéré par les Chemins de fer fédéraux
comme une atteinte a leur politique tarifaire
et fut refusé catégoriquement.

Nos organes directeurs ne se laissérent pas
décourager par cette réponse négative et
cherchérent avec divers offices fédéraux de
nowvelles solutions. L'Office jédéral des trans-
ports proposa de remettre & chacun des hotes
qui séjournerait dans un hoétel de sports
d’hiver pendant 15 jours — au cours de la
période s’étendant du 23 décembre 1950 &
fin février 1951 — un carnet de bons d’une va-
leur de fr. 40.— pour faire face aux dépenses
accessoires telles que école de ski, ski-lift, etc.
Cette faveur aurait exigé un montant de
1 million de francs environ que la S.F.S.H.
aurait pu mettre a disposition en le prélevant
sur les subsides remboursés par I'hétellerie
lors des précédentes actions d’assainissement.

Mais, contre toute attente, cette proposi-
tion fut, comme nous l'’avons dit au début,
également repoussée pour des raisons qui ne
nous ont pas tout a fait convaincus.

11 faut d’agir

Notre Comité central estima que la Société
suisse des hételiers ne pouvait plus reculer
car, dans maintes stations, les hoételiers se
demandent s’ils pourront ouvrir leurs établis-
sements en hiver 1950/51. La fermeture
d’entreprises aurait de graves conséquences,
non seulement pour la population des régions
montagneuses, mais pour les collaborateurs
de I'hotellerie pour qui une saison perdue a
des suites morales et financiéres qu’il ne
faut pas mésestimer. C’est pourquoi le Comité
central décida, aprés mures réflexions, d’aller
de U'avant et de soumettre ala Conférence des
présidents la proposition ci-dessus.

Comment se procurer les fonds
nécessaires?

Le Comité central se rendait compte qu’il
ne serait pas facile de se procurer la somme
nécessaire a l'exécution de cette action —
somme qui est estimée a fr. 500000.—. Il
croit cependant avoir trouvé un moyen en
demandant aux hotels qui bénéficieront de
Taction de consentir & un rabais quantitatif
d’environ fr. 150000.— le solde de fr.
350000.— ¢étant & la charge de la Société.
Cest un gros sacrifice pour une organisation
professionnelle qui, dans la situation actuelle,
ne peut augmenter les cotisations de ses
membres. Ce n'est qu'en hypothéquant
notre école hoteliere qui, au cours de ces
derniéres années, a ¢té amortie non sans dif-
ficultés, de quelque 800000 francs qu’il sera
possible de se procurer les fonds nécessaires.
I1 est cependant regrettable que les moyens de
la société ne nous permettent pas d’étendre
aux hdtes suisses la bonification de 50 francs
pour des séjours de longue durée, comme cela
aurait été le cas sur la base de la proposition
que nous avons faite et qui fut refusée. Le
Comité central espere cependant que la Con-
fédération se décidera & fournir également
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une contribution d’'un méme montant, de-
vant l'acte d’entr’aide solidaire par lequel
I'hotellerie organisée affirme publiquement
sa volonté .de «subsister. Cette contribution
permettrait de faire profiter la clientéle suisse
des avantages proposés. Malgré la déception
subie et vu les intéréts économiques enjeu,
on veut encore croire a la bienveillance des
autorités. L’objection que cette faveur ne
profite qu’aux riches qui peuvent se payer
de longues vacances ne résiste guére a
I'examen, puisque la méme bonification est
consentie aux hotes qui descendent dans les
hétels des catégories de prix inférieures, ce qui
leur permet de prolonger leurs vacances plus
longtemps que ce n’est le cas pour les hotes
d’autres établissements.

Manifestation de solidarité

11 fut remarquable de constater avec quelle
unanimité les représentants de l'hdtellerie
des villes et de plaine se déclarérent pour
cette action en faveur de I'hétellerie de sports
d’hiver, faisant preuve d'un esprit de soli-
darité qui mérite d’étre souligné. De leur
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coté, les représentants de I'hétellerie de
montagne manifestérent leur satisfaction de
voir que le Comité central avait décidé d’agir
et de mettre lui méme sur pied une action
immédiate d’entr’aide.

Il n’est pas douteux que les déclarations de
Mr. Robinson, delamaison Cook & SonLtd., et
du Dr Senger, de I'0.C.S.T., qui insistérent
sur l'heureuse impression que ferait notre
action en Angleterre et sur Veffet publicitaire
de celle-ci en général, n’aient confirmé que
la décision prise a Berne contribuerait a
animer la saison d’hiver dans les stations de
montagne.

En tant qu’hételier, M. O. Michel, direc-
teur de la Société fiduciaire suisse pour
I'hotellerie, félicita I'hotellerie de sa décision
de s’aider elle-méme et d’agir comme elle
le faisait. Le Dr Krapf, directeur adjoint de la
Fédération suisse du tourisme, montra les
complications et entraves que le tourisme ger-
mano-suisse risquait de subir cet hiver mal-
gré les perspectives favorables que 1'on entre-
voyait, ce quifit encore mieux ressortir la né-
cessité d’une action immédiate et d’un appui
de la Confédération.

Die a.o. Swissair-Generalversammlung

Reduktion des Aktienkapitals

Anldsslich der Herbstsession beschlossen die
eidgengssischen Rite die Anschaffung zweier
Langstreckenflugzeuge vom Typ Douglas DC-6B
im Werte von ca. 15 Millionen Franken, die der
Swissair zur Verfiigung gestellt werden sollen,
ferner einen jihrlichen Kredit von einer halben
Million Franken an die Kosten der Pilotenaus-
bildung. Jede weitere Hilfeleistung des Bundes —
der Bundesrat hatte eine Vorlage fiir die Uber-
nahme eines Teiles des derzeitigen, noch nicht ab-
geschriebenen Flugparkes zum Buchwerte von
17,5 Millionen Franken zur Annahme empfoh-
len — wurde von beiden Kammern jedoch von der
Bedingung abhingig gemacht, dass die Swissair
zunichst eine ,,angemessene’* Herabsetzung ihres
Aktienkapitals durchfiihre.

Hieriiber hatte die auf den 10. November unter
dem Vorsitz von Prisident Dr. R. Speich tagende
ausserordentliche Generalversammlung zu be-
schliessen, die von 240 Aktioniren, die von total
40000 Stimmen deren 30204 vertraten, besucht
wurde. Direktionsprisident Dr. Berchiold wies in
seinem ausfiihrlichen Exposé einleitend nochmals
darauf hin, dass die im Herbst 1949 erfolgte Ab-
wertung die finanzielle Struktur des Unterneh-
mens ins Wanken gebracht habe, dass jedoch seit
Mirz 1950 eine deutliche Verkehrsbelebung auf
den Linien der Swissair erfolgt sei. Es bestehe
daher die berechtigte Aussicht,” die Betriebs-
rechnung pro 1950 ohne Defizit abzuschliessen,
doch werde dariiber hinaus die Swissair nicht in
der Lage sein, auch die notwendigen Abschrei-
bungen aus eigener Kraft in vollem Umfange
herauszuwirtschaften. Die abzuschreibenden 6
Millionen Franken entsprechen laut Bericht der
Schweizerischen Treuhand-Gesellschaft der ef-
fektiven Unterbilanz (Abschreibungsfehlbetrag)
der Swissair, so dass sich der Verwaltungsrat ent-
schliessen musste, der Generalversammlung die
Herabsetzung des Aktienkapitals von 20 auf 14
Millionen Franken zu beantragen. Damit wird
der Nennwert der Aktie von Fr. 500 auf Fr. 350
herabgesetzt. Man ist nun auch in Bern der Auf-
fassung, dass die Ausschiittung einer Dividende

so lange nicht in Frage komme, als die Swissair
die Hilfe des Bundes in Anspruch nehme.

Es war zu erwarten, dass die anschliessende
Diskussion in der Hauptsache von den Klein-
aktiondren bestritten wiirde, die — wie schon in
den beiden Vorjahren — erneut die Frage der Ge-
wihrung eines Flugbons an Stelle der Dividende
zur Diskussion stellten. Von seiten des Vorsit-
zenden wurde entgegnet, dass eine solche ,,Natu-
raldividende als Umgehung der gegeniiber dem
Bunde eingegangenen Verpflichtung betrachtet
werden konne, womit das ganze Hilfswerk ge-
fihrdet sei. Ein anwesender Parlamentarier war
der Auffassung, dass iiber diesen Punkt das Par-
lament eventuell noch einmal mit sich reden
lassen werde, und die Verwaltung der Swissair
erklirte sich bereit, die Flugbonangelegenheit
nochmals priifen zu wollen.

In geheimer Abstimmung wurde der Antrag des
Verwaltungsrates, das Aktienkapital von 20 auf
14 Millionen Franken herabzusetzen, mit 29409
Ja gegen nur 594 Nein bei wenigen Enthaltungen
zum Beschluss erhoben. Weiterhin wurde der
Verwaltungsrat zum Abschluss der Vertrige zwi-
schen der Eidgenossenschaft und der Swissair
iber den Kauf und die Beniitzung der beiden
neuen Langstreckenflugzeuge sowie iiber die
Bundeshilfe bei der Abschreibung und Erneue-
rung des Flugzeugparkes ermichtigt. Auch die
sich aus der Kapitalreduktion ergebenden Statu-
teninderungen wurde genehmigt. Es darf auch
noch erwidhnt werden, dass sich der im letzten
Sommer von der Generalversammlung gefasste
Beschluss, vorsorglich die beiden Langstrecken-
flugzeuge zu bestellen, als sehr gliicklich erwiesen
hat. Wire die Bestellung erst jetzt erfolgt, so
hitte man die Lieferung (vermutlich wegen der
Riistungsauftrige) nicht vor Ende 1951 (!) er-
warten konnen. Damit wire aber die Swissair auf
dem Nordatlantik schwer ins Hintertreffen ge-
raten. So besteht die Hoffnung, dieses modernste
Material schon im Sommer 1951 einsetzen zu kén-
nen, was sich auf der Einnahmenseite bestimmt
sehr vorteilhaft auswirken diirfte. wd.

Strommangel und Stromiiberfluss

In den letzten Jahren haben wir es oft erlebt,
dass in der Winterszeit ein Mangel an elektrischer
Energie eintrat, was uns zu provisorischen Be-
schrinkungen im Engerieverbrauch nétigte,  die
allerlei Unannehmlichkeiten zur Folge hatten.
Gerade auch die Hotellerie wurde erheblich da-
von betroffen, und sie hat deshalb ein direktes
Interesse an den Fragen der schweizerischen
Energiewirtschaft.

Man erinnert sich noch an die vielen Kritiken,
die gegeniiber der Energiepolitik der Behérden
und namentlich gegeniiber den Kraftwerken er-
hoben wurden, als wir die Mangellage verspiirten.
Es war aber auf jeden Fall nicht am Platze, die
Werke einer nur gewinnsiichtigen Kraftwerk-
politik anzuklagen. Denn hitten diese nicht .in
weitsichtiger Weise ncue Anlagen geschaffen,
so hiitte der in der Kriegszeit sprunghaft ange-
stiegene Inlandsbedarf noch viel weniger gedeckt
werden koénnen. Eine Verlingerung der winter-
lichen Engpisse wurde durch die Trockenheit der
ersten Nachkriegsjahre bewirkt, wihrend seither
normalere  Witterungsverhiltnisse eingetreten
sind. Zusammen mit voriibergehender Strom-
einfuhr ist es in den letzten Jahren gelungen,
auch im Winter den Inlandsbedarf voll zu decken.
Nun sind zahlreiche weitere Werke im Bau oder
projektiert, und bestehende Anlagen erfahren
Erweiterung. Die Industrie behalf sich da und
dort mit der Schaffung eigener thermischer Kraft-
anlagen.

So kommt es, dass wir uns, namentlich im
Sommer, im Ubergang vom Strommangel zum
Stromiiberfluss befinden. Da aber die Kraftwerke
wirtschaftliche Unternchmen sind und darauf
bedacht sein miissen, ihre festen Erzeugungs-
und Transportkosten zu decken, so erhebt sich
fiir sie die Frage, was mit voriibergehendem
Stromiiberfluss anzufangen sei. Wir besitzen im
Stromexport ein natiirliches Ventil, das fiir den
Ausgleich sorgt. Aber schon meldet sich wieder
die Kritik zum Wort. Es gibt Kreise, dieallgemein
von einer Energicausfuhr nichts wissen wollen.
Daneben gibt es andere, welche den Stromexport
kritisieren, weil der Strom an das Ausland zu
niedrigeren Tarifen angegeben werden muss als
sie im Inland gelten.

Die Preise, die uns das Ausland bezahlt, hingen
aber nicht von unserem Willen ab, und wir miis-
sen uns daher an das halten, was wir bekommen.
Es kann auch darauf hingewiesen werden, dass
{riither einige bedeutende Kraftwerke besonders
fiir die Stromausfuhr erstellt wurden, gestiitzt auf
langfristige Licferungsvertrige. Solche weitere
Anlagen heute zu erstellen, wiirde sich nicht emp-
fehlen, weil die gestiegenen Gestehungskosten
angesichts der geringen Preise fiir Exportstrom
nicht gedeckt werden konnten; anderseits sind
alle vorhandenen Kraftwerkanlagen geeignet, bei
zeitweiligem Stromiiberfluss zu exportieren. Wenn
die Preise fiir den Exportstrom auch nur klein
sind, so helfen die Gelder, die dafiir in unser Land
fliessen, doch dazu bei, die Kosten der Werke zu
decken. Sie leisten daher unserer Volkswirtschaft
einen wniilzlichen Dienst. Ebenso verhilt es sich
im Hinblick auf die Steigerung der Erzeugungs-
kapazitit durch den Bau necuer Werkanlagen.
Der kiinftige Inlandsverbrauch kann nicht genau
abgeschitzt werden, da er Schwankungen unter-
worfen ist: in der Industrie kann die Konjunktur
abflauen, die Gruppe Haushalt kann ihren Be-
darf variieren, und der Stromverbrauch der Land-
wirtschaft hingt mit dem Witterungscharakter
zusammen, Besteht aber die Moglichkeit, allfillig
iiberschiissigen Strom zu exportieren, so kann
cine grossziigige Kraftwerkpolitik scitens der
‘Werke betrieben werden, und dadurch werden
Erzeugungsveserven fiir den Inlandsbedarf ge-
schaffen, wenn einmal besondere Verhiltnisse
eintreten sollten.

LEin Fachmann auf dem Gebiete cnergiewirt-
schaftlicher Fragen, H. von Schulthess, Vor-
sitzender der Motor Columbus A.-G., Baden,
fiihrte an der Generalversammlung dieses Unter-
nehmens hiezu noch aus, dass die Schweiz schon
immer Energic exportierte und dass der Anteil
des Exportes an der schweizerischen Gesamter-
zeugung im Jahrzehnt 1920-1929 im Durchschnitt
16,5 Prozent betrug, im Jahrzehnt 1930-1939
21,3 Prozent. Wihrend des Krieges und in den
nachfolgenden Trockenjahren sank der Satz auf
9 Prozent und weniger herab, doch lige es im
volkswirtschaftlichen Interesse unseres Landes,
wenn er wieder auf den frithern Stand gebracht
werden kénnte. Dies diirfte moglich sein, wenn
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Die Volkswirtschaftskammer
des Berner Oberlandes fordert
Sofortaktion

In Ausfiihrung eines Vorstandsbeschlusses be-
fasste sich die Geschiftsleitung der Volkswirt-
schaftskammer des Berner Oberlandes unter dem
Vorsitze von alt GrossratStraub und im Beisein
massgebender Kreise aus der Hotellerie mit der
wirtschaftlichen Lage in Fremdenverkehr und
Gastgewerbe. Nach eingehenden Voten des Kam-
merprisidenten, Regierungsrat Seematter, und des
Vizeprasidenten, Staatsanwalt Biikler, wurden die
sich als dringend notwendig erwelsenden Hilfs-
ma. B zur Beleb der Winter-
saison, sowie die Entschuldung und bauliche Er-
neuerung der Hotellerie besprochen. Die Volks-
wirtschaftskammer des Berner Oberlandes wird
nun anhand konkreter Vorschlige sowohl beim
Bund, wie beim Kanton die Auslosung einer soforti-
gen Aktion zur Frequenzsteigerung beantragen. Da
auf eidgendssischem Boden bis heute wirksame
Massnahmen fehlen, wird der Kanton Bern die
Einleitung einer Sonderaktion priifen miissen, um
seine auf Gedeih und Verderb mit dem Fremden-
verkehr verbundene Gebirgsbevélkerung nicht
einer Notlage auszusetzen.

L’importance de la saison d’hiver

S'il est incontestable que la saison d'été reste
de loin la plus importante — en 1947, les mois
de juin, juillet et aoft ont représenté, A eux seuls,
le 409%, des «nuitées» — la saison d’hiver suit avec
un pourcentage confortable: prés de 30 pour cent
pour la méme année. Le printemps et I'automne’
se partagent le 30 pour cent restant.

En été, presque tous les pays européens ont
quelque chose a offrir aux touristes, alors que la
concurrence est limitée, 'hiver, A certaines régions
de la France, de I'Italie, au Tyrol et & la Suisse.

Du point de vue économique, la saison d’hiver
est plus importante pour de nombreux centres
de chez nous; les hotes sont plus sédentaires qu’en
¢té, la durée moyenne du séjour dans les hotels
est plus longue, la concurrence des chalets et des
appartements meublés se fait moins sentir et les
excursions en autocars sont plus rares. L’exploi-
tation des entreprises de transport y trouve son
compte, de méme celle des moyens de remontée
mécanique et l'industrie des articles de sports
d’hiver; sait-on que le chiffre d’affaires de cette
derniére branche approchait des neuf millions de
francs pour une seule année, avant la guerre ?

die im Bau befindlichen und projektierten An-
lagen einmal im Gange sind. Weitere Projekte
sollten bereitgestellt, einstweilen aber noch nicht
in Angriff genommen werden. Dr. B.

Zwischenbericht
der Bundesbahnen

Der Bericht der SBB.-Generaldirektion iiber das
dritte Quartal 1950 stellt fiir die Zeit vom Januar
bis Ende September 1950 einen Betriebsiiberschuss
von etwa 100,6 Mill. Franken (Budget 100,9 Mill.)
fest und bemerkt dazu:

Der Betriebsaufwand hilt sich, im gesamten ge-
sehen, im Rahmen der Rechnung 1949, was in
Anbetracht der Folgen des neuen Beamiengeseizes
keine Selbstverstindlichkeit ist. Obschon der Be-
stand an eigenem Personal im Durchschnitt der
Monate Januar—September (36894 Personen)
gegeniiber der gleichen Vorjahrsperiode (37743)
um 849 Personen zuriickgegangen ist, sind die
Personalausgaben infolge der Auswirkungen des
neuen Beamtengesetzes nochmals gestiegen. Sie
haben auch zugenommen, weil wegen der zahl-
reichen Neueinstellungen wihrend des Krieges
und in der Nachkriegszeit (Verjiingung des Per-
sonalbestandes) eine verhiltnismissig grosse Zahl
von Bediensteten das Maximum der Besoldung
bzw. Lohnklasse noch nicht erreicht hat und ihre
Beziige deshalb bis zur Erreichung des Behar-
rungszustandes von Jahr zu Jahr um die ordent-
lichen Erhohungen zunehmen. Die Zunahme des
Personalaufwandes wurde durch den Riickgang
der Materialkosten und der Ausgaben fiir Unter-
nehmerarbeiter mehr als ausgeglichen.

Der Ausfall im Personenverkehy trifft den inldn-
dischen Verkehr, wo sich die Abwanderung auf
die Strasse immer fiihlbarer macht, ferner den
internationalen Touristenverkehr nach der Schweiz.
Die Zahl der Reisenden wire noch geringer ge-
wesen, wenn nicht der Pilgerverkehr nach Rom
cinen teilweisen Ausgleich gebracht hatte. Fiir die
Beforderung von 84600 Pilgern sind im dritten
Quartal 122 Extraziige gefiihrt worden. Daneben
reisten zahlreiche legt,r einzeln oder in Gruppen.

Der Giiterverkehr hat gegeniiber dem zweiten
Quartal weiter zugenommen, hauptsichlich in-
folge erheblicher Einfuhrsteigerung. Der Bedarf
an Giiterwagen ist seit Mitte August stark ange-
stiegen und konnte nur durch &dusserste Aus-
niitzung aller Wagen und Beschleunigung des Um-
laufs in der Regel befriedigt werden. Der inter-
nationale Transitverkehr durch die Schweiz war
etwas schwicher als im zweiten Quartal.

Griindung der «Organisation mondiale
du Tourisme de I’Automobile»

(Mitg.) Am 23. November 1950 werden sich
dic Delegierten der Automobil-Clubs und der
Touring-Clubs aus allen Erdteilen in Paris ver-
sammeln, um an der Eroffnungssitzung der
,,Olp,ammtlon mondiale du Tourisme et de I’Au.
(,,\\’orld Touring and Autunmblle
Organization*, abgekiirzt OlA) teilzunehmen.
Dic (nundung dieses Spitzenverbande
Automobilisten und Touristen aller Li
grosser Bedeutung. Durch ihn werden die am
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Motorfahrzeug und Tourismus interessierten Krei-
se der ganzen Welt zur Vertretung der gemein-
samen Belange vor den internationalen Instanzen
zusammengefasst.

Die Griindungsmitglieder dieser neuen Organi-
sation sind die Alliance internationale de ’lounsnu,
(gegriindet 1898) und die Fédération inter:
nale de I’Automobile (gegriindet 1904). Weitere
internationale, an den Fragen des Strassenver-
kehrs interessierte Verbdnde werden ihr ebenfalls
beitreten konnen. |

Die Bildung des Allgemeinen Komitees AIT./
FIA. im Jahre 1947 hat somit, wie erwartet, zu
einer noch engeren Zusammenarbeit zwischen
den beiden grossen internationalen Tourismus-
und Automobil-Verbinden gefiihrt. Die Vorteile
dieser Zusammenarbeit brauchen nicht hervor-
gehoben zu werden. Erinnern wir daran, dass eine
gemeinsame Vertretung der Touristen und Mo-
torfahrzeugbesitzer die Wahrung ihrer Interessen

H O T E L

auf internationalem Gebicet erleichtern und jeder
Aktion zu ihren Gunsten ein grosseres Gewicht
verleihen wird; denn die OTA. wird die Rechte
einer von den Vereinigten Nationen anerkannten,
nicht staatlichen Organisation mit beratender
Funktion haben. Die Priifung von Problemen,
die im gemeinsamen Interesse liegen sowie deren
Losung wird dadurch leichter gemacht, und die
OTA. wird ihren Mitgliedern wie auch den na-
tionalen Verbinden, die ihnen angehoren, grosse
Dicnste leisten.

Die AIT. und die FIA. behalten selbstver-
standlich die juristische Personlichkeit sowie ihre
Unabhingigkeit im Rahmen der neuen Welt-
organisation. Insbesonderec wird die Kontrolle
des Automobilsportes wie bisher ganz in den
Hinden der FIA. liegen. Die AIT. wird sich wei-
terhin, neben anderen Ti igkeiten, dem" Touris-
mus in jeder Form widmcu, insbcsondcre dem
Camping und dem Fahrradtourismus.

Um die Verdusserung der franzosischen ,,Doménen-Hotels

{Noch kein Besitzwechsel im ,,Hotel de Paris‘‘ —~ Opposition der Aktionire gegen

Majoritiatswechsel im ,,Hotel Majestic*¢,

In der Hotel-Revue Nr. 39 veroffentlichten wir
eine Notiz iiber den Verkauf des zur sogenannten
,,Succession Szkolnikoff'* gehérenden ,, Hotel de
Paris*, Paris (der ebenfalls die schr bekannten
Hotel Martinez und Majestic in Cannes sowie das
Hotel Riihl in Nizza gehoéren), an einen kanadi-
schen Hotelkonzern.

‘Wie nunmehr bekannt wird, sind diese Meldun-
gen den Tatsachen vorausgeeilt, und es erscheint
angebracht, in diesem Zusammenhang einige all-
gemeine Angaben iiber die nach der Befreiung von
der franzésischen Dominenverwaltung aus poli-
tischen Griinden iibernommenen franzésischen
Hotelunternehmen zu veréffentlichen. Im iibrigen
kann vorausgeschickt werden, dass sich in fran-
zosischen Hotelkreisen seit langem erhebliche
‘Widerstinde nicht nur gegen die — im iibrigen
durch eine Gesetzesverordnung verbotene bzw.
von der Genehmigung der zustiandigen Behorden
abhingige — Umwandlung dieser Hotels in Wohn-
rédume oder Biirohduser, sondern auch dagegen gel-
tend macht, dass derartige Unternehmen aus der
Hand der Domincnverwaltung nunmehr in aus-
lindischen Besitz iibergehen.

In der Tat handelt es sich durchwegs um Luxus-
etablissements, dic nicht nur aus hotelwirtschaft-
lichen, sondern auch aus prestigepolitischen Griin-
den fiir den franzésischen Fremdenverkehr wichtig
sind, und die daher auch unter keinen Umstinden
als Spekulationsobjekte in den Handel kommen
diirfen.

Eine Reihe namhafter franzésischer Parlamen-
tarier, darunter die Herren Martel Médecin (Maire
von Nice) und Gilles Gozard, hat daher auf dem
Biiro der franzgsischen Nationalversammlung ei-
nen Antrag niedergelegt, der die offenbar ange-
bahnten Verkaufsverhandlungen vorldufig unter-
binden soll. Louis Martel, der Prisident des
,,Comité national de Tourisme*’, ist zum Bericht-
erstatter in der ,, Kommission der Verkehrsmittel

Cannes

und der touristischen Anlagen‘ ernannt worden
und hat in dieser seiner Eigenschaft folgende
Schlussfolgerungen aus der derzeitigen Lage ge-
zogcn:

,,Der Staat ist nicht Eigentiimer der unter Se-
quester gestellten Hotels Szkolnikoff geworden,
sondern er verwaltet sic lediglich als Treuhdnder
fiir die Gldubiger, an deren Spitze er selbst, aller-
dings mit Prioritdtsrecht, steht. Die Forderung des
Staates iibersteigt allein den Betrag der realisier-
baren Aktiven der genannten Hotelunternehmen.
(Zum besseren Verstdandnis dieser Liquidicrungs-
rechnung sei bemerkt, dass nach dem Gesetz iiber
die Bestrafung ehemaliger ,,Collaborateure’ dem
franzosischen Staat in der Tat viele Hunderte von
Millionen gegeniiber dem ehemaligen Szkolnikoff-
Konzern zustehen. Der Verfasser.)

Es sollten also cigentlich die gesamten Hotel-
aktiven einschliesslich der Grundstiicke und des
Mobiliars meistbietend zugunsten des Tresors ver-
dussert werden, aber gegen diese Verdusserung
en bloc setzen sich die franzdsischen Hoteliers mit
Recht zur Wehr. Die Bedeutung des in diese
Hotels investierten Kapitals iiberschreitet die
Moglichkeiten eines einzigen Erwerbers. Die aus
einem Erwerb en bloc erwachsenden Lasten wiir-
den jede sachgemisse Bewirtschaftung zu Hotel-
zwecken verunmdoglichen. Allfillige in- und aus-
lindische Erwerber der Dominenmasse wiirden
also entweder gezwungen sein, die betreffenden
Hotels zu Appartmenthidusern oder zu Biirordu-
men umzuwandeln und also ihrem eigentlichen,
fiir den franzésischen Fremdenverkehr lebens-
wichtigen Zweck zu entfremden oder aber — wie
es beim ,Hotel de Paris‘ in Paris geplant war —
das Hotel nach Prinzipien umzubauen und zu be-
wirtschaften, die den Interessen der franzosischen
‘Wirtschaft entgegengesetzt sind...”

Was das ,,Hotel de Paris'‘ anbelangt, so er-
scheint es dem Fachmann allerdings nicht ganz

R E VvV U E

clchen Griinden sich die Ver-

chen Hotelinteressen, wie es
scheint mit Erfolg, gegen die Verdusserung des
Etablissements an eine kanadische Hotelgesell-

schaft zur Wehr setzten. Denn die vollige Moder-
nisicrung und der Umbau dieses Hotels (das neben-
bei bemerkt durch seine schlechte Fiihrung unter
der Domiinenverwaltung eine Reihe von Shmm-
kunden verlor) wiirde doch zweifelsohne im Zei-
chen des freien Wettbewerb ar eine neue Kon-
kurrenz fiir die iibrigen Pariser Palace-Unterneh-
men bedeuten, aber anderseits die Pariser Hotel-
basis quantitativ und qualitativ verbessern. Man
kann also hier wohl kaum davon reden, dass der
Ubergang des ,,Hoétel de Paris'* an eine grosse,
offenbar mit grossen Mitteln und mit modernen
Methoden arbeitende kanadische Hotelgesellschaft
dieses bedeutende Pariser Hotelunternehmen ,,sei-
nem Zweck entfremdet’ hitte. Es besteht des-
wegen auch in gewissen in- und auslandischen
Hotc]kruscn in Paris der Verdacht, dass dic Ak-
chen Parlamentarier lediglich
zgriinden gestartet und jene fran-
zosischen Hoteliers, die aus Mangel an Mitteln
oder sonstigen Griinden ihre eigenen Itablisse-
ments nicht rasch genug modernisieren konnen,
die Schaffung eines neuen modernen Hotelkom-
plexes im Kern der franzosischen Landeshaupt-
stadt verhindern oder zum mindesten verzogern
wollen.

Was nun die geplanten Verkiufe der Szkolni-
koff-Hotels in Cannes und Nizza anbelangt, so
haben die Aktiondre des ,,Hotel Majestic’* in
Cannes sich anscheinend mit Erfolg der Abtretung
der 709, der Aktien, welche die Domédnenverwal-
tung an diesem Unternehmen besass (gegen Zah-
lung eines Pauschalpreises von 125 Millionen {Fr.),
widersetzt, weil sie sich durch die Sequestrierung
in ihren Rechten verletzt fiihlen.

Wenn man sich iiberhaupt angesichts dieser
recht undurchsichtigen und zum Teil auch von
politischen Erwigungen abhingigen Entwicklung
ein Urteil erlauben darf, so muss man wiinschen,
dass die Sequestrierung der vier genannten Hotel-
unternechmen, die zweifelsohne nicht zur Verbesse-
rung des Qualitdtsstandards beitrigt und — zum
mindesten im ,,Hétel de Paris‘‘ — nicht gerade im
Interesse der in- und auslandischen Clientele iiber
Gebiihr lange aufrechterhalten wurde, méglichst
bald beendet werde, und die genannten Unter-
nehmen, die vor dem Krieg zu den gréssten und
bestgefiihrten der franzésischen Hotellerie gehor-
ten, so rasch als moglich wieder in den Besitz der
cinheimischen oder auch derjenigen auslindischen
Hotelinteressenten iibergefiihrt werden, die nur
einen Grundsatz kennen: die Qualitit des von
ihnen gefiihrten Unternehmens zum Nutzen des
nationalen und zum Ansporn des internationalen
Fremdenverkehrs aufrechtzuerhalten und zu ver-
bessern. Dr. W. Bg.

Schweizerischer Tourismus im Spiegel
der amerikanischen Presse

Herr Hans Baumberger, Maitre d’hotel in
Medellin, Columbien, sendet uns einen von ihm
frei {ibersetzten, etwas iiberschwenglichen und

Page 4

A nos Sociétaires

Nous avons le profond regret de
vous faire part de la douloureuse perte
que notre Société vient d'éprouver
en la personne de

Monsieur

Paul Regamey Favre

propriétaire de 1'Hétel Cecil
a Chexbres

décédé le 8 novembre, (hns sa 7Iéme
année.

Nous vous prions de conserver le
meilleur souvenir de ce fidéle mem-
bre depuis plusieurs années.

Aw nom du Comité central
Le président central:

Dr Franz Seiler
A L R O S T P R S TS|

mit Superlativen nicht sparenden Artikel der in
der fithrenden Zeitung Columbiens ,, fmmpo
iiber die Schweiz erschienen ist, den wir aber
dennoch unseren Lesern zur Kenntnis bringen
mdochten, geht doch aus ihm hervor, dass sich
die Schweiz als Gastland, namentlich in den
Augen iiberseeischer Giste, eines ausgezeichne-
ten Rufes erfreut. (Die Red.)

Dic europdischen Linder besitzen im Touris-
mus eine der besten und vorteilhaftesten Ein-
nahmequellen. In London, Paris, Genf, Lausanne,
Luzern etc., iiberall dort, wo der Tourist sich auf-
hilt, ist alles bis auf das dusserste organisiert, um
ihn anzulocken und in seinem Fiihlen, Denken
und Empfinden angenehme und unvergessliche
Erinnerungen wachzurufen. Es ist bekannt, was
der Tourismus fiir diese Linder als wirtschaft-
licher Faktor und als Propaganda bedeutet. Ein
guter und fein ausgedachter Plan der Zusammen-
arbeit erleichtert es dem Reisenden, gleich welcher
Nation er angehort, ungemein rasch und ohne
Miilie, alle ihn interessierenden Sehenswiirdig-
keiten kennenzulernen. Aber ohne Zweifel ist
die Schweiz das Land, welches in jeder Bezichung
am besten und vorteilhaftesten fiir den Touris-
mus ausgeriistet ist. Der Reisende und speziell
der Tourist sucht vor allem Bequemlichkeit,
Sympathie, Erleichterungen in seinen zu erle-
digenden Angelegenheiten. Die Vereinigten Staa-
ten bieten Verschiedenes von dem, jedoch an
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Desserts...

sind die Kronung lhrer Mahlzeiten.

4

AWA

ist von unerreichter Giite und auch fiir
den Kenneretwas Ausserordentliches.

CREME CARAMEL DAWA

enthélt alle notwendigen Zuséatze, um
feine, wohlschmeckende und sturz-
fahige Caramelkopfli zuzubereiten.

Zum Auscaramelisieren der Formchen
eignet sich vorteilhaft unser fix fertiger
CARAMELZUCKER DAWA
Zwei wirklich gute, von Fachleuten
ausserst glinstig beurteilte Helfer fiir
die feine Kiiche; zu beziehen direkt von

Dr. A. WANDER A.G., BERN
Telephon (031) 55021

\ J

Inserieren bringt Gewinn!

Gesucht
fir Wintersaison (Dezember bis nach Ostern)

Officegouvernante

bei Eignung auch Sommersaison-Stelle

Sekretir-Kassier

Offerten mit und
Gehaltsanspriichen an Arosa Kulm Hotel, Arosa.

Laites comme

1) €4

Un grand nombre d'hételiers,

En effet, étant seuls grossistes de Suisse romande,
rience, dlsposant d'un stock de «grossiste» nous sommes en mesure de
satistaire toute demande simple ou compliquée, soit dans le domaine de

linoléum, tapis de fond et milieux faits & la machine ou en tapis d'Orient

et de présenter des avantages sérieux.

restaurateurs, directeurs d'hépitaux nous
ont honorés de leur confiance, ont profité de nos conseils et nous dé-
clarent étre satisfaits de nos livraisons et travaux exécutés.

de longue expé-

Tapis Linoléum
Batiment Ste-Luce, Petit-Chéne

Lausanne  Tél. (021) 225541

Ein Druck

und die Flasche ist offen
mit

,Kimherkork“

fiir jede Flasche

aus nicht alterndem Gum-
mi. s Sauber, geruchlos
und hygienisch.’ s Versagt
nie. Bezug vom Fachge-
'schaft oder Generalvertre-
er

Fred Laesser, Gallusstr. 5, Olten

Sekretar-Kassier -
Chef de réception

sucht Jahres- oder Saisonstelle in gutem Hause.
Sehr gute Zeugnisse vorhanden. Offerten unter
Chiffire P 12330 S an Publicitas, Sion.

Jeune monsieur, présentant bien, cherche place
4 l'année en qualité

secrétaire-maincourantier

dans hétel, pension ou sanatorium de Crans-

Montana s/Sierre. Posséde parfaitement le fran-

qais et l'allemand; connaissances d'anglais et

ditalien. Ay courant dgalement des questions
15

Faire oﬁres sous chl.ﬂ're OFA 10, 696 L. & Orell
Fiissli-Annonces, Lausanne.

Kellnerlebre
Kocblebre

In erstkl. Hotel- und Restaurationsbetrieb in Zii-
rich kann aufgeweckter, intelligenter Jiingling
mit guter Kinderstube

tichtige Lehrzeit

absolvieren. Anmeldungen unter Chiffre D R
2209 an die Hotel-Revue, Basel 2.

S UCHE STELLE AL S

Hiihendei

in Jahres- oder Saisonbetrieb. Ia Zeugnisse und
Referenzen stehen zur Verfigung. Offerten un-
ter Chifire S K 2192 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Vsrirags Gesellschaft des

seit 1907

WASSERSCHADEN

Versicherungen fiir Hotels, Geschdfts-
und Wohnhduser, Fabriken, Wasser-
kraftanlagen und Wasserversorgungen
schliesst zu vorteilhaften Bedingungen ab

Jean Hedinger, Ziirich sannnosstrasse st
Bevoliméchtigter und Direktion filr die Schweiz der Lyoner

Aligemeine Versicherungs-Geselischaft in Lyon (Gegr. 1887)
In der Schweiz seit 1899 konzessioniert fiir Wasserschaden-Versicherung

BLITZ

8 und 15 Liter

mlt Ansteck Apparate zum

Hack < id
F '

, Passieren
Schnetzeln Mahlen

HOBART MASCHINEN J. Bornstein A.-G., Ziirich
Talacker 41 Telephon (051) 278099
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Sympathie fehlt es des ofteren. Eine gute Be-
handlung findet man in Miami, wihrend eine
solche in New York weniger beobachtet werden
kann. Der Amerikaner ist harmlos und unbe-
fangen, dienstbeflissen und sehr praktisch. Was
der Tourist wahrscheinlich weniger findet, ist
Ruhe, hauptsichlich in den grossen Industrie-
und Handelszentren. In England ist heute noch,
in Anbetracht der strengen spartanischen Geniig-
samkeit, die sich dieses Volk auferlegt hat, um
nach und nach den Wohlstand wieder zu erlangen,
der Tourismus etwas im Hintertreffen. In Frank-
reich, wo sich hohe Qualititen und Unvollkom-
menheiten die Hand reichen, kann der Tourist
voll geniessen, oder aber auch enttduscht sein,
da er nicht immer das findet, was er wiinscht,
sondern ofters viel mehr oder dann weniger als er
urspriinglich erwartet hat. Der Franzose gibt
sich nicht nur Rechenschaft, was fiir ihn der
Tourist bedeutet, sondern er versteht es auch,
ihn mit Geschick, Talent und Spitzfindigkeit
zahlen zu lassen. Man findet dort mehr Kunstge-
niisse und Sinn fiir Anmut und Schonheit als fiir
Freigebigkeit und Reinlichkeit.

In der Schweiz, aber auch nur hier, bedeuten
das Heim, Kultur und Gesittung hochste Lebens-
prinzipien. Die natiirliche, unvergleichliche Schén-
heit des Landes und das Gliick der Zufriedenheit
des Schweizers machen die Schweiz zum schon-
sten Lande Europas, um nicht zu sagen der Welt.
Sie ist eine wunderbare und sehr instruktive
Schule fiir die Biirger aller Linder. Hier wird der
Tourist mit der grossten Liebenswiirdigkeit be-
dient, ohne ausgebeutet zu werden. Uberall
kann sich das Auge an der grossartigen land-
schaftlichen Szenerie weiden und kann die har-
monischen, friedvollen und so originellen stadti-
schen Siedlungen bewundern. All das liadt zur
Kontemplation ein, entspannt den Geist und
weckt das Gefiihl fiir alles Edle und Schéne.
Wenn man einen Schweizer um eine Auskunft
bittet, so ist er, was nicht immer von den Ange-
hérigen aller Linder gesagt werden kann, nicht
cher zufrieden, als bis er den Fragenden restlos
befriedigt hat. Mit der grossten Selbstverstind-
lichkeit begleitet er die Fremden, und hilft ihnen,
in der ihnen unbekannten Stadt sich zurechtzu
finden. Der Schweizer denkt nicht an Belohnung
oder Entschidigung, sondern an den Dienst, den
er dem Touristen leisten kann. Darum fiihlt sich
dieser in der Schweiz nicht als Fremder oder Aus-
linder, sondern als Mensch schlechthin,dem selbst-
verstdndliche Gastfreundschaft zuteil wird.

L’Assemblée générale de I'TATA

Les assises annuelles de 'TATA (Association du
Transport Aérien International), qui groupe 66
compagnies de navigation aérienne du monde
entier, se sont ouvertes lundi & San Francisco.

Les travaux de I’Assemblée se poursuivront
toute la semaine. M. Warren Lee Pierson, Prési-
dent du Conseil d’Administration de la TWA, est
entré en fonctions comme Président de 'TATA
en remplacement de M. Albert Plesman, Président
de la KLM. La Swissair est représentée a San
Francisco par MM. W. Berchtold, Président de la
Direction, 4. Ehinger, membre du Conseil d’Ad-
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ministration, et G.von Directeur tech-
nique.

Comme chaque année, le directeur général de
PIATA, Sir William Hildred, a dressé le bilan de
l'année ¢écoulée. Il a cité certains chiffres qui
donnent une idée de I'importance des transports
aériens assurés en 1949: les avions des compagnies
réguliéres ont parcouru 1400000000 kilométres,
ce qui équivaut & 35000 fois le tour de la terre
4 'équateur, soit une augmentation de 109, par
rapport & 1948. Ils ont transporté 27 millions de
passagers, c’est-a-dire prés de 3 millions de plus
qu’un an auparavant. Le nombre des passagers-
kilométres s’est élevé & 24 milliards, en augmen-
tation de 15% sur 1948.

Le transport des marchandises a marqué une
augmentation sensationnelle: il s’est élevé &
600 millions de tonnes-kilométres, soit une aug-
mentation de 20% en un an.

La dévaluation de nombreuses monnaies, qui
avait ébranlé toute la structure tarifaire des com-
pagnies aériennes internationales il y a un an,
n’a provoqué qu'un recul temporaire, mais n’a
pas arrété 'expansion du trafic aérien mondial.

Si l'on prend pour étalon la route de I'’Atlan-
tique-Nord, ou le trafic est prompt a réagir, on
constate que la charge payante, aprés avoir fléchi,
a repris sa courbe ascensionnelle, aussi bien en
direction Europe—Amérique qu’en sens inverse.
Le nombre des passagers qui ont traversé 1'At-
lantique-Nord en direction de I’Europe d’'octobre
1949 a mars 1950 a atteint 50000, ce qui repré-
sente une augmentation de 359 par rapport a
la méme période, douze mois auparavant. Pen-
dant le deuxiéme trimestre de l'année 1950, le
nombre des passagers se rendant en Europe par
avion a dépassé de 159%, le nombre correspondant
de I'année précédente.

L’orateur a fait remarquer encore que les
membres de 'TATA assurent 95%, des transports
internationaux de passagers et de marchandises
dans le monde.

Meiss,

L’Union des arts et métiers et
les problémes actuels .

La conférence d’automne des présidents et des
secrétaires des unions cantonales d’arts et métiers
et des associations professionnelles suisses qui
vient de se tenir sous la présidence de M. P. Gysler,
conseiller national, a entendu un exposé¢ de
M. Zipfel, délégué a la défense économique du
pays, sur notre approvisionnement en matiéres
premiéres.

Conformément a la décision prise par l'as-
semblée des délégués de I'Union suisse des arts
et métiers, la Conférence a décidé de recomman-
der a tous les artisans et commergants d’approu-
ver le nouveau statut des transports automobiles.

Aprés un rapport de M. U. Meyer-Boller,
membre du conseil de banque de la Banque na-
tionale suisse, ’assemblée s’est résolument oppo-
sée a l'initiative de la monnaie franche, qualifi¢e
d’expérience extrémement dangereuse, et s’est
prononcée en faveur du contre-projet de 1'As-
semblée fédérale.

R E V U E

La conférence a pris acte avec la plus vive satis-
faction de 'acceptation par le Conseil national de
la motion Gysler au sujet de la réduction des
cotisations des indépendants pour I'A.V.S. Elle
a décidé en méme temps de n'approuver le fufur
régime d’allocations pour perle de gain que si ce-
lui-ci n’implique aucune nouvelle cotisation pa-
tronale, conformément a la motion du 17 mars
du président de I'U.S.A.M. La conférence a ap-
prouvé d’autre part l'attitude prise par 1'Union
a I'égard des projets de lois fédérales sur 1'assu-
rance-chomage et le service de l'emploi. M. le
ministre Hotz a fait ensuite un exposé sur 1'Union
curopéenne de paiements ct ses répercussions
économiques.

Riicktritt von Hetrn Dr. G. Meister
als Zentralsekretir des Verbandes
reisender Kaufleute

Dieser Tage ist der langjihrige, verdiente Zen-
tralsekretir und Rechtskonsulent des pariti
schen Verbandes reisender Kaufleute der Schweiz,
Dr. Guido Meister, von seinem Posten zuriickge-
treten, um die Leitung der neugeschaffenen Ver-
bindungsstelle der schweizerischen Wirtschaft zu
den internationalen Organisationen und Institu-
tionen, mit Sitz in Genf, zu iibernehmen.

Der Berufsstand der reisenden Kaufleute ver-
liert in Dr. Meister einen umsichtigen Forderer,
der sich insbesondere als Schépfer und Kommenta-
tor des Bundesgesetzes iiber das Anstellungsver-
hiltnis der Handelsreisenden vom Jahre 1941, so-
wie als Organisator und Leiter der Bildungskurse
fiir reisende Kaufleute und der bekannten Export-
kurse fiir Kaufleute und Industrielle an der ETH.
in Ziirich einen Namen gemacht hat. Seiner Feder
entstammen ausserdem die vielbeachteten Kom-
mentare zum Bundesgesetz iiber Ausweis- und
Taxpflicht der Handelsreisenden (1930) und zum
Bundesgesetz iiber den Agenturvertrag (1949) so-
wie zahlreiche berufliche und allgemein volkswirt-
schaftliche Publikationen. Daneben zeichnete Dr.
Meister wihrend langer Jahre als Direktor der In-
ternationalen Liga der Verbinde reisender Kauf-
leute, als Prisident des Verkehrsausschusses der
Kommerziellen Konferenz der schweizerischen
Transportunternchmungen und
senten sowie seit 1949 als
schen Konsultativkommission fiir das Arbeits-
recht der Handelsreisenden. Mit seinen necuen
Funktionen verbindet Dr. Meister nach wie vor
das Prisidium des Schweiz. Komitees fiir Welt-
wirtschaft, einer Vereinigung von fiihrenden Per-
sonlichkeiten aus Wirtschaft, Wissenschaft, Poli-
tik und Publizistik, in welch doppelter Eigenschaft
er berufen ist, unserer Volkswirtschaft noch nam-
hafte Dienste zu leisten.

Wir mochten Herrn Dr. G. Meister an dieser
Stelle fiir das Verstindnis, das er der besonderen
Lage der Hotellerie stets entgegengebracht hat,
den besten Dank aussprechen und der IIoffnumr
Ausdruck geben, dass wir die langjahrigen ange-
nehmen Beziehungen nicht nur mit ihm in seinen
Funktionen, sondern auch mit dem Verband rei-
sender Kaufleute weiterpflegen konnen.
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Le Gruyére en péril!

200 wagons de moins A produire en raison
de I’écoulement insuffisant & l'intérieur et 2
l’exportation.

8 millions de perte

pour nos agriculteurs, fabricants et com-
merg¢ants.

Alors qu’une seule bonne saison pour
notre hdtellerie suffirait pour absorber ces
200 wagons supplémentaires, pour réaliser
cette exportation invisible.

Y avez-vous songé? F.T.

Cette annonce suggestive a été publiée par 1'As-
sociation cantonale vaudoise des hoteliers dans
des journaux de son canton. N’'évoque-t-elle pas
mieux que de longs articles l'importance de
I'hotellerie et du tourisme pour notre agriculture
et notre économie nationale ? C’est par des exem-
ples aussi frappants que 'on finira quand-méme
par faire comprendre que soutenir I'hotellerie, est
le moyen le moins onéreux de créer des débou-
chés et de donner du travail 4 d’autres branches.
Un exemple & suivre!

Luzern und der Fremdenverkeht

An einer staatsbiirgerlichen Vortragsveranstal-
tung in Luzcrn dusserte sich Stadtprd dent Dr.
Wey iiber ,,Luzern in den kommenden Jahren'
Er betonte die Bedeutung des Fremdenverkehvs fiiv
die Stadt, der im vergangenen Jahrhundert seinen
grossen Aufschwung erlebt hat. Man berechnete
den Ertrag in guten Zeiten auf jéhrlich ca. 30 Mil-
lionen Franken. Den Anfang machte das Hotel
Schwanen, das nach der Zerstérung durch den
Grossbrand an der Reuss Anno 1833 von Xaver
Grob vorn am Seegestade neu gebaut wurde. Seit
den sechziger Jahren blieb das Hotel acht Jahr-
zehnte lang im Besitz der Familie Hermann Hae-
feli. In den vierziger Jahren folgte der,,Schweizer-
hof* der Familie Hauser und weiter seeaufwiirts
das Hotel National, das mit dem Namen Pfyffer
von Altishofen verbunden bleibt. Der Luzerner
Stadtprisident pries die grossziigige Geste der Ho-
teliers um die Jahrhundertwende, welche damals
eine Million Franken aufzubringen versprachen,
um den heutigen Kurplatz, das mmhgc Bellevue''-
Areal, vor Uberbmmng freizuhalten. Dic Verspro-
chene Summe ist inzwischen durch das Kurkomi-
tee abbezahlt worden. Das Opfer hat sich stidte-
baulich gelohnt, es ermdoglichte eine grossziigige
Quaianlage, die heute noch Weltberiihmtheit ge-
niesst.

Von Interesse waren weiter die*Ausfithrungen
des Stadtprisidenten iiber die Schweiz. Landwirt-
schaftliche Ausstellung, die 1954 nach Luzern

Kristallglaser

in erstklassiger Qualitit

Hotelservice ,,Brest*‘

1.75
1.60

Weinkelche Kristall, Hohe 120 mm
Weinkelche kristall, Héhe 95 mm .

+ Wust 2% Skonto
Verlangen Sie Vertreterbesuch od. bemusterte Offerte

5 JAHRE - 1950
ABTEILUNG FUR GROSSBEDARF: Tel. (055) 21855

Zu verkaufen

in Montana (Wallis) infolge Wegzug, bestein-
gerichtetes

SANATORIUM

80 Gi

2eit und Geld spacen

kdnnen Sie mit dem

Schilfix

der neuzeitlichen

u. kleinen Gemiise-
schdlmaschine
Schélﬂx schalt miihelos ca.
4—5 kg Kartoffeln, Riiben,
Sellene oder Kohiraben in
ca. 1,5—2 Minuten. — Preis
Fr. 650.— plus Wust.
Direkt ab Hersteller oder
durch die Fachgeschéfte.

Telephon (041) 23500

jederzeit bereit sein, sauber und rationell arbeiten

ZAl & CO., apparaTEBAU EBIKON-LUZERN

ZU VERKAUFEN

Hotelmobel

Je 8 Stiick:

Betten, Innenmass 190/90 cm, in Ulmen natur
matt, Nachttischli mit Tiirli, Schublade und Glas-
platte, Ulmen natur matt.

Tischli, 80/60 cm, mit Schubladen, in Buchen-
Tannen, zu den Ulmenmdbeln passend gebeizt
und matt behandelt.

Die Mébel sind ganz wenig gebraucht und wer-
den !/, unter Neuwert verkauft.

Anfr. an Gebr. Klaus, Mébelwerkstéitte, Schwyz.

Serions acheteurs

DEWAR’S

“White Label

WHISKY

Junger Koch, soeben mit
gutem Erfolg der Lehre ent-
lassen, sucht Stelle als

Commis
de cuisine

in gutes Haus I. oder II. Klas-
se. Eintritt 1. Dezember oder
spiter. Offerten unter Chiffre
HB 2173 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hide de cusine

4 tabouret de bar

en bon état. S'adresser Club
Billard, Pérolles 5, Fri-
bourg.

Hotelierstochter, 17V, Jahre
alt, sucht fiir die inter-
monate passende Stelle als

A -Sekrfarin

Spricht deutsch, franz, und
romanisch. Eintritt n. Uber-

i und
riume, 3 Dépendances. Flicheninhalt ca. 18000
m?, in wunderbarer ruhiger Lage. Das Sanato-
torium eignet sich ebenfalls als

Erholungsheim oder Klinik

Giinstiger Kaufpreis. Offerten unter Chiffre S A
2196 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hétel de ler rang au lac Léman cherche

Gouvernante de lingerie
Gouvernante d’office
Veilleur de nuit

Offres avec copies de certificats et photo sous
chifire G D 2012 & I'Hétel-Revue, Bale 2.

Hofel - Cai¢ - Restaurant - Bar

a remettre ou évent. a vendre sur grand pas-
sage au lac Léman, trés belle affaire a l'année
sans risques des fluctuations touristiques étran-
géres. 30 lits avec tout le confort, grandes salles
pour banquets, gros chifire d'affaires prouvé.
Maison exploitée depuis 20 ans par le méme pro-
priétaire. Nécessaire pour traiter Fr,250000.—.
Ecrire sous chifire P O 81047 L & Publicitas
Lausanne.

einkunft. Offerten unt. Chiffre
H E 2202 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

homme certain 4ge, cherche
place, saison ou stable. —
Bonnes références. 5. Weber,
larens (Vaud),

23jihrige  Hotelangestellte
mit guten Zeugnissen aus
Erstilass-Hotels, sucht Sai-
son- oder Jahresstelle als

Limmermadchen

Eintritt nach Wunsch. Offer-
ten unter Chiffre H Z2193 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Téléphune (021) 64971.

Bar-Duo

références de ler ordre,
cherche place pour saison
d'hiver, — Ecrire sous P M
22315 L & Publicitas Lausanne
ou tél. 2203 74, Lausanne.

Inserieren bringt Gewinn

Junge, sprachenkundige Tochter sucht Stelle
als

Buffetdame

oder
Gefl. Offerten unter Chlﬁre B D 2228 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Kiichenchef
sucht Stelle als

Alicinkod ... Chei

Salsun- edex ]’ahxnsslel}e Offerten bitte mit Lohn-
gabe B. Schmid, Biickerei-Konditorei, llanz,
Telephen (ues) 71271

|

Sessel-Bahn

aus Osterreich, sehr giinstig
zu verkaufen

Lénge 1710 m, mit neuem Kabel, 165 Sessel mit
Fussraster, 100-PS-Motor. Preis sehr giinstig.
Anfragen unter Chifire AS 252 | an Schweizer-
Annoncen AG., Biel.

Jeune couple, possédant la formation générale
hoteliére, références et expérience, cherche
place pour la saison d’hiver

Secrétarlat-réception
Gouvernanie, alde direcirice

Offres sous chiffire S G 2232 a 1'Hotel-Revue a
Béle 2.

Hotel Belvédére,
‘Wintersaison :

Concierge-Conducteur
2 Tochter oder Kellner

fiir Saal, Halle und Bar
Commis de salle oder

Anfangssaaltochter
Saalpraktikantin

auf 10, Monate
Lingeriemadchen
Kiichen-Officemadchen oder
-bursche

Handgeschriebene Offerten mit Zeugniskopien
und Photo an Hotel Fiirigen, Fiirigen (NW).

Wengen, sucht fir die
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Caisse «HOCAR»

Assemblée générale

Les membres de la Caisse d’allocations fami-
liales HOCAR de 1'Association vaudoise des
hoteliers et de la Société vaudoise des cafetiers et
re?talurateurs sont convoqués en assemblée géné-
rale le

29 novembre 1950 & 14 h. I5
au Buffet de la Gare & Lausanne, salle des Vignerons

L’ordre du jour est le suivant:
1. dissolution de l'actuelle Caisse HOCAR;
2. constitution de deux nouvelles Caisses:
a) pour les cafetiers et restaurateurs;
b) pour les hoteliers;
3. opérations statutaires; taux des cotisations.
Tous les membres sont invités & participer aux
débats, mais seuls les délégués des sections ont le
droit de vote.
Caisse «tHOCAR»
Le Président:
F. Tissot.
Le Vice-président:
H. Banderet.

kommt und eine grosse wirtschaftliche Belebung
verspricht. Ferner erhidlt Luzern das ,,Verkehrs-
haus der Schweiz*‘, eine neue grosse Attraktion fiir
den Fremdenplatz. Von Interesse war auch, dass
Dr. Wey die Notwendigkeit unterstrich, in nich-
ster Zeit ein Festspielhaus fiir die Internationalen
Musikfestwochen zu bauen, deren Erginzung und
Bereicherung durch Biihnenfestspiele dringend
wiinschbar wire. Als Standort kime der Platz am
ehesten in Frage, wo heute der Giiterbahnhof
steht, also in nidchster Ndhe des Kunst- und Kon-
gresshauses, wo bisher alle grossen Fcstkonzerte
der IMF. stattfanden. h.

KLEINE CHRONIK

Neue Leitung

Herr Herb. Bossi aus Tiefencastel, frither Hotel
Hecht, St. Gallen, und Hotel Pfauen, Einsiedeln,
iibernimmt am 1. Dezember die Leitung des be-
kannten Hotels Krone in Solothurn. Das Hotel
Krone hat in den letzten Jahren in den Restau-
rationsrdumen und Betriebseinrichtungen grund-
legende Renovationen erfahren. Im Laufe dieses
Jahres wurde ebenfalls die Neugestaltung der
Zimmer in Angriff genommen. Wir gratulieren
Herrn Bossi zu seiner Wahl in die Ambassado-
renstadt.

Verhaftung von Hoteldirektoren in Ost-

deutschland

Eine neue Verhaftungswelle, die diesmal gegen
,,reaktiondre Hoteliers'* gerichtet war, filhrte am
Samstag im Bergkurort Oberhof in Thiiringen

H O T E L

zur Festnahme von sieben Direktoren von Hotels
und Pensionen durch die deutsche Polizei. Die
Verhaftungen erfolgten unter der Anklage, Be-
ziehungen mit westlichen, der Deutschen ,,demo-
kratischen'’ Republik feindlich gesinnten Kreisen
unterhalten und sich als Neofascisten aufgefiihrt
zu haben.

TWA

Laut einer Mitteilung des kaufméinnischen
Generaldirektors der TWA fiir Europa, wurde
Richard P. Spater zum Verkaufsdirektor der
TWA fiir die Schweiz' mit Hauptsitz in Genf
ernannt. An dieser Stelle ersetzt Spater den
bisherigen Verkaufsdirektor fiir die Schweiz,
William T. Leslie, der inskiinftig den neu ge-
schaffenen Posten des Vizedirektors des New
Yorker Bureaus der TWA bekleidet. Gleich-
zeitig werden folgende Direktionsinderungen
bekanntgegeben: Die Leitung des Ziircher Ver-
kaufsbureaus iibernimmt H. G. A. Meili, ein ge-
biirtiger Ziircher, der bisher eine amerikanische
Konkurrenzfluglinie vertrat. An diesem Posten
ersetzt er den bisherigen Filialleiter, John P.
Robertson, der die Direktion des Genfer Ver-
kaufsbureaus iibernommen hat.

| NECROLOGIE

Paul Regamey-Favre }

A Chexbres est décédé dans sa 71éme année,
mercredi 8 novembre, M. Paul Regamey-Favre, di-
recteur-propriétaire de 1'Hdtel Cécil, a Chexbres.

Il est des hommes qui s’élancent dans la vie dans
une direction totalement opposée a celle pour la-
quelle ils étaient faits. Ils vont de désillusions en
désillusions et les difficultés de toutes sortes s’accu-
mulent rapidement sur leurs jeunes épaules. Ceux
alors qui savent se retourner et prendre une déci-
sion énergique sont plus 2 méme de réussir par la
suite, parce qu'alors — la hantise des années noires
aidant — ils se vouent a leur nouvelle tache avec
une ardeur décuplée. Paul Regamey-Favre fut de
ceux-cl.

Arrivé A Chexbres 4 I'’dge de 28 ans, il y a ouvert
une trés modeste pension famille. Grace a son en-
tregent, bien secondé aussi qu’il était par son
épouse, son établissement acquit une rapide et
solide réputation qui I'engagea, quelques années
avant la guerre 1914—1918 A construire un hotel
accueillant qui conserva pendant de longues an-
nées ce cachet spécial d’Hotel Pension-famille.

Faisant preuve de qualités exceptionnelles pour
le métier qu'il avait choisi peu avant la trentaine
seulement, il dompta rapidement le sort qui ne lui
avait jusqu’alors guére souri, et acquit dans la
branche hoteliére une réputation qui s’étendit bien
au dela de nos frontieres.

Son accueil cordial, sa bonhomie souriante et
paternelle, son cceur grand ouvert & tous ont large-
ment contribué A ramener, année aprés année, des
hétes -fideles qui n’envisageaient pas de passer
leurs vacances ailleurs qu’a 1'Hoétel Cécil.

R E V U E

Paul Regamey-Favre restera, pour tous ceux
qui l'ont connu, un exemple de «self-made-man»
et aura contribué pour une large part a la renom-
mée de I'hotellerie suisse.

Nous présentons a sa famille I’expression de nos
sincéres condoléances.

TOTENTAFEL |

J. Bhend-Abegglen §

Kiirzlich fand in der Kirche Beatenberg eine
Gedenkfeier fiir unser langjihriges, treues Mit-
glied, Herrn J. Bhend-Abegglen, statt. Mehrere
Hirnschlidge hatten ihn um den Vollbesitz seiner
geistigen Krifte gebracht, so dass er nach einem
Ausgang aus dem Spital Interlaken nicht mehr
dahin zuriickkehrte.

Jakob Bhend wurde 1877 auf Beatenberg ge-
boren; daselbst besuchte er auch die Schule.
Nach Schulaustritt zog es ihn in die Fremde.
Wihrend einer Reihe von Jahren war er in
Deutschland. Nach seiner Riickkehr trat er in eine
Lehre als Metzger. Im Jahre 1913 verheiratete er
sich mit Rosa Abegglen. Der gliicklichen und har-
monischen Ehe entspross als einziges Kind ein
Sohn. Von 1913 bis 1927 fiihrte Jakob Bhend das
Bahnhofbuffet Beatenberg. Ab 1927 iibernahm er
das Hotel Beauregard, Bealenberg. Er setzte seine
Ehre darein, dem Hotel den guten Ruf zu erhal-
ten und zu festigen, was ihm dank der tatkrifti-
gen Mithilfe seiner tiichtigen und fachkundigen
Lebensgefihrtin auch gelang. Zurzeit wird das
Hotel von seinem Sohne, dem die Eltern eine gute
fachliche Ausbildung angedeihen liessen, in ge-
wohnter, vorbildlicher Weise weitergefiihrt. — Mit
Jakob Bhend ist ein bescheidener, rechtschaffe-
ner Biirger und tiichtiger Hotelier, der sich in den
Kreisen seiner Kollegen grosser Wertschitzung
erfreute, dahingegangen. Die trauernden Hinter-
lassenen diirfen auch der herzlichen Anteilnahme
des Schweizer Hotelier-Vereins versichert sein.

Frau Marta Sigrist-Ruggli {

Mitten im Leben sind wir vom Tode umgeben!
Die Nachricht vom unerwarteten Ableben von
Frau Marta Sigrist-Ruggli, Hétel de la Paix in Lu-
zern, im Alter von erst 48 Jahren bestitigte ein-
mal mehr diese Erkenntnis. Obwohl uns bekannt
war, dass Frau Sigrist seit einiger Zeit leidend war,
traf uns die Botschaft wie ein Blitz aus heiterem
Himmel. Es trauern heute nicht nur unser lang-
jahriges Mitglied, Herr Karl Sigrist, ein Sohn und
zwei noch nicht erwachsene Tochter, sondern auch
alle jene, die Frau Siegrist in irgendeiner Weise ge-
kannt haben. Sie alle werden in ihr die liebens-
wiirdige Gastgeberin und Wirtin schwer vermis-
sen.

So erlosch leider allzu {riih ein arbeitsreiches
Leben. Nun ruht Frau Sigrist im Tal des Friedens,
und ein Hiigel von Blumen, die sie so sehr liebte,
schmiickt ihr Grab, als Ausdruck der Dankbar-
keit und des immerwéihrenden Gedenkens derje-
nigen, die sie zuriickgelassen hat. Der Trauerfami-
lie versichern wir unsere aufrichtige Teilnahme.

Me.
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Todes-Anzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern
machen wir hiermit die Mitteilung,
dass unser Mitglied

Herr

J. Bhend-Abegglen

Hotel Beauregard, Beatenberg

nach langer schwerer, geduldig er-
tragener Krankheit von den Seinen
geschieden ist.

Wir versichern die Trauerfamilie
unserer aufrichtigen Teilnahme und
bitten die Mitgliedschaft, dem Ver-
storbenen ein ehrendes Andenken zu
bewahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprisident
Dr. Franz Seiler

Oscar Tschirky, New York §

Die Pariser Ausgabe der ,,New Herald Tribune'
widmet dem am 7. November 1950 im Alter von
84 Jahren verstorbenen Oscar Tschirky, dem
weltberiithmten Maitre d’hétel vom Waldorf
Astoria, New York, einen lingeren Nachruf, dem
wir u. a. folgendes entnehmen:

Der Verstorbene, ein gebiirtiger Schweizer,
hatte sich im Jahre 1943 aus dem Dienst zuriick-
gezogen, nachdem er fast wihrend eines halben
Jahrhunderts als offizieller Empfangschef im
Waldorf Prasidenten, Koénige und andere Be-
rithmtheiten bewillkommnet hatte, so dass man
von ihm sagte, er kenne mehr Leute auf der Welt
als jeder andere Amerikaner.

Die wenigsten kannten seinen vollen Namen.
Uberall nannte man ihn einfach Oscar oder wenn
eine formelle Anrede am Platz war Mr. Oscar. Er
war liebenswiirdig und taktvoll, hatte ein ausser-
ordentliches Gedichtnis fiir Namen und Gesichter
und sprach fliessend Deutsch, Englisch und Fran-
zbsisch.

BELLARDI

Sowmondly

8.ADOM.O BELLARDI e C.* TORINO - Far dia Schweiz: Prodults Bellardi . X Berng

Reiche Géste

Werbeaktion!

1000 Adressen (wovon 800
Milliondre). Spezialpreis fiir
Hotels Fr.7.—. Biiro FRA-
SUT, 193, St. Gallen 1.

Zu verkaufen

Kihl-
schrank

aussen 145 cm lang, 170 cm
hoch, 80 cm tief, links 1 gros-
se, rechts 2 normale Tiiren,
sehr gut erhalten, mit fabrik-

W
Pour votre bien-&tre et pour votre

i'pluls!r dégustez chaque jour un

N S

FONDE EN 1378 .

AGENCE GENERALE POUR La SUISSE.
E. OEHNINGER S.A. MONTREUX

neuer amerik.
Fr. 1880.—. C. Schwarz, Rétel-
strasse 81, Ziirich 37, Tel.
(081) 265334,

Gesucht

HOTEL GARNI in Ziirich,
sucht per sofort seridse,

per 1. Dezember, eventuell nach Ubereinkunft

Buffetdame

ZUNDHOLZER

jeder Art und Packung

Bodenwichse, Bodensl,

Guinness

GOOD

for you

Englisches Bier
EXPORT STOUT von
‘GUINNESS DUBLIN & LONDON

.
Generalvertretung fir die Schweiz
A.-G. ULMER & KNECHT, ZORICH / LUZERN

u. o
Schuhcreme, Closetpa-

Gesucht fiir die kommende Wintersaison (Berner
Oberland) in Hotel-Bar-Dancing: tiichtige, ehr-
liche, jiingere und sprachenkundige

BARMAID
BARTOCHTER

Offerten_erbeten mit Referenzen und Bild unter
Chiffre B.O. 2181 an die Hotel-Revue, Basel 2.

in gepflegten Restaurationsbetrieb nach Zirich,
Offerten mit Photo, Zeugniskopien und Gehalts-
anspriichen erbeten unter Chifire B.D. 2187 an

junge
Tochter
oder jungen Mann mit Hotel-Revue, Basel
deutschen, engl. und franz.
i zum Ein-
arbeiten in
Hotelbiiro und
Telephondienst Junge
Qronen mipeteremzennd || Hotelsekretarin
Chiffre H G 2228 an die

Hotel-Revue, Basel 2

Erfahrene, selbstiindige

Kochin

sucht Stelle in Hotel. Wallis

Der ideale Tee-Beutel
ist aus Cellophan!
Millionenweise wird der halbovale

SICHTFILTER

Jahrlich verwendet. - Muster geschitzt.

Adressen von Sichtfllter - Lieferanten
vermittelt der Alleinfabrikant:

stehen
zur Verfiigung. Offerten an:
Frl. Klara Zenklusen, Metz-
gergasse, Brig (Wallis).

o

sucht Stelle fiir die Wintersaison. Beste Zeug-

nisse. Sprachen: Deutsch, Franzdsisch, Englisch,
ieni In otel

friulein sich ebenso empfehlend. Gefl. Offerten

unter Chifire V P 2227 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Barquintett

(Tanzorchester) mit grossem Repertoire ist
noch frei in der Zeit vom 26.Dez. bis 7. Jan.
Offerten an J. A. Krieger, Bettingerstr. 73, Riehen.

pler, Kerzen,
usw.
alles In bester Qualitdt liefern

8. H. Fischer Sohne, Fehraltort

Zind- und Fettwarenfabrik
860

Verlangen Sie Prelsliste

Fabrikrevidierte Maschinen
als OCCASIONEN zu ver-
kaufen:

1Sibalemardinn

osse, mit separatem Plat-
tenabteil und 1 kleine fiir
Besteck und Kleinwaren.

Telle:wasthmaschine
ﬁes@gﬁrygkx_r)hmasmlne

Torwasthmasthine
Universal Richenmastine

dige

Barmaid

sucht Stelle in Hotelbar.
Gute Referenzen stehen zur
Verfiigung.

Eintritt nach Ubereinkunft.
Offerten unter Chifire G. P.
2243 an die Hotel-R

Torsim AG., Bern, Tel. (031)
22282. Spez.: Maschinen fir
oL -

Friulein, gut
sucht Stelle in erstklassiges Hotel als

Sekretarin-Praktikantin

Offerten unter A 6563 Y an Publicitas, Bern,

Basel 2.

Gesucht per 20. November

Kochin

Chef de cuisine

Qualifié, excellent restaurateur, cherche enga-
gement dans une bonne maison. Faire ofire sous

ahe
gine Stelle

auf das erste Inserat
hin gefunden; riicken
Sie es
ein...

nicht mehr

Seurlaire-caisier

de ler force, ayant pratique hételiére, est de-
mandée. Place stable et a I'année. Conditions
requises: connaissances de la comptabilité, de
toutes opérations de caisse, chéques postaux, etc.
Faire offres manuscrites avec curriculum vitae,
copies de certificats, photo, références et préten-
tions de salaire 4 la Direction de la Clinique
Cecil, Lausanne.

Gesucht

fiir die Wiedereréffnung der II. Klasse ca.
Mitte Dezember e

Scrvicertdchter

Nur ige, gut

rinnen. Persénliche Vorstellung nur nach telepho-
nischer Anmeldung. Handgeschriebene Offerten
mit Referenzangaben und Photo bis 25 November.
Beantwortung aller Offerten bis 30. November.
E. Pauli, Bahnhofbuffet, Aarau.

B b

neben Chef. Café-Restaurant
Du Théltre, Luzern.

chiffire R E 2217 a 1'Hotel-Revue & Bile 2.

... So schreiben uns Stellen-
suchende oft.

Gesucht auf Anfang Januar 1951 in Erstilasshotel
im Tessin, tiichtige, energische und selbsténdige

Etagengouvernante

in mit
ger Berufstitigkeit richten Offerte mit Zeugnis-
kopien, Photo und Referenzen unter Angabe der
Gehaltsanspriiche unter Chifire E T 2212 an die
Hotel-Revue, Basel 2.
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Geboren wurde er am 28. September 1866 in
Le Locle im Kanton Neuenburg. Nach dem Ab-
schluss seiner Schulzeit bildete er sich als Kon-
ditor aus und kam am 23. Mai 1883 in New York
an. Wihrend seines ganzen Lebens in Amerika
ist er keinen Tag lang arbeitslos gewesen. Schon
um fiinf Uhr des Nachmittags, da er in Amerika
an Land ging, hatte er sich eine Stelle im Hoffman
House verschafft und noch am selben Tage be-
warb er sich auch um die Aufnahme in das
amerikanische Biirgerrecht, das ihm 1888 ge-
wihrt wurde. Nach ein paar Jahren wechselte er
den Dienst und trat bei Delmonico ein, einem der
vornehmsten Restaurants zu Ende des Jahrhun-
derts. Dort hatte er die privaten Bankette und die
Herstellung der Patisserie unter sich. Wiahrend
der Eréffnungsvorbereitungen des Waldorf wollte
der Direktor, George C. Boldt, ihn als Maitre
d’hoétel gewinnen, erkundigte sich aber erst noch
nach Empfehlungsschreiben. Da zog Oscar ein
Zeugnisheft hervor, das er jeweilen unter den
illustren Kunden, die er im Delmonico bediente,
zirkulieren liess. Als Boldt sah, dass die promi-
nenten Unterschriften zehn Seiten ausfiillten,
zogerte er nicht, Oscar die Stelle zu geben.

Oscar war eigentlich nie ein Koch gewesen, und
doch wusste er, wie man die Gerichte zubereiten
musste. Er erfand eine ganze Reihe von Speisen,
unter denen, laut ,,New York Herald-Tribune"’,
der ‘Waldorf{-Salat, bestehend aus 5craﬁcltcn
Apfeln und Sellerie, die mit Mayonnaise gemischt
auf Kopfsalatblattern serviert werden, wohl die
bekannteste ist.

CBfG.
Christlicher Bund fiir das Gastgewerbe

Auf Schloss Hiinigen bei Konolfingen fand
Ende Oktober die Jahresversammlung des Christ-
lichen Bundes fiivs Gastgewerbe (CBfG.) statt.
Zweck dieser Vereinigung ist die Betreuung der
im Gastgewerbe Titigen sowohl in geistlicher als
auch in seelischer und leiblicher Hinsicht. Und
zwar nicht nur der Angestellten, sondern.auch
der Patrons. Dank sei allen den Mitgliedern des
SHV. gesagt, die schon jetzt ein offenes Haus
und eine offene Hand fiir den CBfG. haben. Es ist

H O T E L

ausserordentlich schidtzenswert, dass manche
titige Mitglieder unseres Bundes geworden sind,
aber noch mehr, dass so viele uns ihr Haus
offneten und erlauben, die Angestellten zu be-
suchen und ihnen regelmissig den ,,Boten zu
bringen. ITm Bestreben, die Angestellten zu er-
mahnen, ihre Pflichten gewissenhaft zu erfiillen
und das Ihre dazu beizutragen, zur Aufrecht-
erhaltung von Ordnung und Frieden in den Be-
trieben, gibt der Bund alle 14 Tage eine kleine
Zeitung, den ,,Boten’ heraus, der in gooo Exem-
plaren, meist gratis, iiber die ganze Schweiz ver-
teilt wird. Er enthilt gute geistige Kost, Artikel
zur Unterhaltung und Belehrung. Damit fiillt er
eine Liicke aus, die speziell von den Angestellten
schmerzlich empfunden wird. Das gleiche tun die
geselligen Anldasse, die Abendandachten und
Abendmahlfeiern, haben doch die im Gastge-
werbe Titigen nur selten die Moglichkeit, regel-
missig die Kirche zu besuchen. Da will der
CBI{G. dienen.

Die Jahresversammlung wickelte sich unter der
kundigen Leitung des Prisidenten, Herrn Pfarrer
Bonanomi, in ihrem iiblichen Rahmen ab. Es
wurden 24 neue Mitglieder aufgenommen, darun-
ter 2 Gastgewerbebetriebe in Bern als Kollektiv-
mitglieder. Gegeniiber dem Vorjahr, das durch
grossere Gaben und Zuwendungen alimentiert
gewesen war, schliesst die diesjahrige Rechnung,
die von Hotelier Winzeler, Ziirich, vorgelegt wur-
de, mit einem erheblichen Defizit ab. Trotzdem
wurde der Jahresbeitrag auf der gleichen Hohe
belassen. Grosses Interesse fanden die Jahres-
berichte. Da war zuerst der Bericht des Bundes-
sekretirs und Gastgewerbepfarrers W. Rordorf.
Er wusste viel Erfreuliches von der Entwicklung
des CB{G. zu erzdhlen, dessen Mitgliederbestand
erneut zugenommen hat. Seine Tatigkeit hat sich
ausgebreitet und vertieft, so dass er eine rege
Reisetitigkeit entfalten musste. Unter anderem
war er in Genf, wo die Arbeit vor zwei Jahren
aufgenommen worden ist. Die Arbeit in diesem
,,Klein-Paris’* ist besonders schwer. Sie be-
schriankt sich noch auf je eine abendliche Zu-
sammenkunft und einen Gottesdienst pro Monat.
Sie geben ein eigenes, in drei Sprachen redigiertes
Blatt heraus, da der ,,Bote‘’, weil nur in Deutsch
geschrieben, im Welschland zu wenig Beachtung
finden wiirde. In Lausanne ist der Versuch zur
Bildung einer Gruppe im Gange. Bereits ist eine

R E V U E

.ocarno soll
en, wie das
ille Monate
‘eute statt-
lerichte der
and Ziirich.

‘Weihnachtsfeier geplant.. Auc
die Arbeit wieder aufgenomme
bereits in Baden geschehen is
eine Zusammenkunft der Ga
findet. Ganz erfreulich waren
drei grossen Sektionen Basel,
In ihnen herrscht reges Leben. schentlichen
Abendandachten und die ,,Te ben (Auf-
enthaltsriume, wo die Hotelangestellten ihre
Freistunden verbringen kénnen) sind regelmissig
gut besucht. Gute Frequenz weisen natiirlich die
Vortragsabende und die geselligen Anlisse auf.
Den Vogel schossen aber die Ferienlager der Sek-
tionen Basel und Ziirich ab, die bis auf das letzte
Bett besetzt waren. Hier hat die Jugend aus dem
Gastgewerbe die Moglichkeit, frohe, gesunde und
dazu billige Ferienwochen im Berner Oberland,
in Graubiinden oder sonstwo zu verbringen. Uber
alle die Veranstaltungen, auch der nicht erwéihn-
ten Sektionen, gibt der ,,Bote‘‘ Auskunft.

Anschliessend an diese Berichte hielt Herr Alt-
Hotelier Mat¢miiller, Bern, ein gastgewerbliches
Referat, und dann klang die schéne Tagung in
einer Retraite aus, die unter dem Motto stand:
Credo = ich glaube an Jesus Christus, Gottes ein-
geborenen Sohn unsern Herrn. F. L.

| VERANSTALTUNGEN

Berufsbildungskommission fiir das
Gastgewerbe (BBKZ.)

Diskussionsabend iiber Zukunftsprobleme
im Gastgewerbe

« Wie kann unserem Nachwuchs geholfen werden?»

Zeit: Montag, den 20. November 1950, 21.30 Uhr
Ort: Taleggsaal, Kaufleuten, Ziirich
Es werden drei Kurzreferate gehalten:

1. Service: Referent Herr Giittinger

2. Kiiche: Referent Herr Gertsch

3. Loge:  Referent Herr Wirth
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Distinctions pour employés

Les commandes de cadeaux, diplomes
destinés a4 reconnaitre 2 Noél ou Nouvel-An
les meérites d’employés qui sont dans la
méme place depuis de longues années de-
vraient nous parvenir

jusqu’au 30 novembre au plus tard

Nous prions instamment nos membres
d’observer ce délai, sinon, nous ne pourrons
donner aucune garantie pour la livraison
des commandes en temps utile.

Bureau central S.S.H.

Bestellungen fiir Geschenke und Diplome
zur- Auszeichnung langjéhriger Angestellter
an Weihnachten oder Neujahr erbitten wir
bis spitestens 30. November.

Wir ersuchen dringend um Einhaltung
dieses Anmeldetermins, andernfalls konnte
fiir eine rechtzeitige Lieferung keine Gewihr

iibernommen werden.
Zentralbureau SHV.

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil: E. Kuhn

gim "y

Die Gnstgeberin ist stolz, wenn
auch andere spiiren, dass sie von
Salami etwas versteht. Sie weiss,
dass CITTERIO Garantie bietet fir
la. Salami aus feinstem Schweine-
fleisch.
Darum verlangt sie konsequent die
ualwmsche Meistermarke, welche dle
litat in steter Gleich
sigkeit garannert.
An der Marke...
am zarten Rot des Briit
kennt man die
Extra-Qualitit

RHO-MILANO
Schweiz. Vertr. Zirich 23, Postfach 2174
Luzern, Postfach 548

Junger Hotelier mit eigenem Betrieb und luzer-
nischem Fahigkeitsausweis, sucht Aushilfs- oder
Wintersaisonstelle als

Chef de réception-
Stiitze des Patrons

Eintritt 1. Dy i
Offerten unter Cmﬁre R P 2234 an d.le Hotel-Revue,
Basel 2.

gvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvv»

"BLACK&WHITE’

SCOTCH WHISKY

Sole Distributor for Switzerland: P. F NAVAZZA, GENEVE

Gesetzlich Geschiitzt

) Redu2|eren Sie den
to Bruch auf’s Aeus-
serste.
Entgehen Sie der Ge-
fahr Lippen zu ver-
letzen.
Verlangen Sie ‘“‘DUR-
O-BOR’” Becher mit
dem flotten, schar-
tensicheren Rand.

Junge
Sekretarin-
praktikantin

mit Handelsschulbildung, 4
Monate Praktikum in Saison-
stelle, deutsch, franz. und

4

SCHWEIZERISCHE

HOTELFACHSCHULE

LUZERN
Staatlich subventioniert

Die Winterkurse:

Fachkurs (allg.): 8.Jan. bis 7. April 1851

Sprath““rs (Engl. Hauptfach; die beste Ge-
legenheit, noch auf Sommersaison Englisch zu
lernen): 8. Jan. bis 7. April 1951, mit M8glich-
keit, den Kursbesuch im Frihjahr, 10. April bis
8. Junl 1951, fortzusetzen.

Sekretdrkurs: s jan. bis 7. Aprit 1951

Kochkurse (gingiiche Theorle und Praxis:
der Kochkurs b]ldet dle Kuchsnbrlgads im
. Montana®): 3, Jan. bis 21, Febr., 32. Febr.

BlaTa. Aprli, 1. Aprll bia i2. duni 1051,

Servierkurse (Grindliche Theorie und Pra-
xis. Der Servierkurs_stellt die Servicebrigade
im ,,Montana'‘ dar): Gleiche Daten wie Koch-

rse.

Illustr. Prospekt sofort auf Verlangen.
Telephon (041) 25551.

Jiingeres Ehepaar

I Krankenschwester

englisch sprechend, sucht
Stelle fiir Wintersaison, evil.
auch Jahresstelle. Offerten
unter Chiffre S E 2226 an die
Hotel-Revue, Basel

Kiichen-
chef

Biindner, 45 Jahre alt, entre-
metskundig, sucht Stelle in

Sommelier

22 ans, parlant frangais, alle-
mand et italien, cherche
place comme gargon d
salle ou restaurant,
S'adresser 4 M.A. Grandjean,
Café du Centre, St-Légier
sur Vevey.

ter. Offerten unter Chiffre
K F 2222 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Patissier-
Confiseur

wire Gelegenheit geboten,

und

Kiichenchef

suchen passende Stelle.

mittleres Haus fiir den Win-

Zeugnisse zu Diensten. Off,
erbeten unter Chifire K K
2220 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Bar-Duo

cherche dans

Gesucht in grésseren Restaurationsbetrieb selb-
stindige

Kéch

station d'hiver pour Nouvel-
An, 8-10 jours. Faire offres
E.Schaad, Av. Fraisse 10,
Lausanne, Tél. 262995.

Saaltochter

eine leichte Halbtagsstelle
in Arosa anzunehmen. Off,
mit Gehaltsanspriichen unter
Chifire P C 2216 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

sucht fiir sofort Stelle in gu-
tem Hotel zur Erlernung der
deutschen Sprache. Spricht
franzdsisch und _Englisch.
A.n  Umgang mit Kundschnﬁ
hnt. len unter
Eolie U 4903 % an Publick

Privatbesitzung

9000 m* Garten, 26 Riume, fl. Wasser, Heizung,
Bider, neuwertiger Zustand, zu verkaufen.
Eignet sich sehr gut als Hotel, Sanatorium oder
Erholungsheim.

Gell. Offerten an Broesch, Bad Godesberg/Rhein,
Mohrenstrasse 9.

Jeune Secrétaire agé de 26 ans, parlant trés bien
les langues, cherche une place comme

CbHef de réception »
Secrétaire-caissier
dans une ville ou nauon da mantaqne (de pré-

férence dans les annes). Faire offre
sous chiffre ME 8247 A 1" Hélel Revue 4 Bdle 2,

tas, Genf.

Offerten
un-

Eintritt nnch i)

(er Chiffre Z 44487 Lz an Pubhcnaa Luzern.

Geln:hl
der O

KUGHENCHEF

Es kommen nur Bewerber in Frage, die der Kiiche
eines Erstklassbetriebes vorstehen kdnnen

Ferner

SAUCIER

nicht unter 32 Jahren.

Gefl. Offerten mit Gehaltsanspriichen und niheren
Angaben unter Chiffre S H 2248 an die Hotel-Revue,
Basel

Hotel Alpenrose, Adelboden, sucht fiir Winter-
saison:

Saaltochter

englisch sprechend
2 Zimmermadchen
Casserolier-Kiichenbursche

Nur gulauagewlesenes Personal kann beriick-
sichtigt werden.

chenmaschm ]
chinenfabrik, URDORF/ZH

J. LIPS, Mas

Hoher Blutdruck

GENERALVERTRETER

F. SIEGENTHALER A.G.
LAUSANNE

ist oft ungemiitlich, denn hiufiges Kopfweh und Schwindelgefiihl sowie zehrende Schlaflosigkeit schwiichen und deprimieren. Die
Kriuterpillen « Helvesan-6» zu Fr. 3.50 wirken gefdsserweiternd, verbessern die Elastizitat der Gefdsswandungen und senken
den Blutdruck auf unschadliche Art. Man nehme «Helvesan-6» zweckmissig mit «Arterienverkalkungstee» aus der Apo-
theke oder Drogerie ein. Wo nicht erhiltlich, Versand durch Lindenhof-Apotheke, Rennweg 46, Ziirich 1.

Helvesan-6
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ochlehrtoe e Lehrstelle gesucht. Fur tichtige, seriése  @aaltochter, L., gesetzten Alters, sucht kurzes Winter-Engage- iic) gesetzten

Tochter egenheit, eine gute Kiiche zu_ erlernen. ment als solche oder als Alleinsaaltochter. Offerten erbeten Z Alters, sucht ha!dmbghchs( Jahres- oder Saisonstelle. Sehr

Offerten unter Chifire 1480 unter Chiffre 157 gute ten mit unter Chifire 132
atissier, ta ie Wintersaison gesucht. Offerten unter S frai Wit d, bonnes \naissances d'anglais,
Chifire 1 herche place. dans bon restaurant ou bar-dancing. Préfé-
goretaror & Tence saison. Réf. & Faire offre a Lau-

sanne sous chifire 165 . .
handgesc oﬂenen mit Zeugmskopxen und Bild an e > Loge, Lift und Omnibus I

Dir. Hotel Stc (1408)

3 tichtige, und deutsch_spreshend,
Tucht Stelle’ in Guigehendos Resaurant oder Bav-Dancing.

Offene Stellen - Emplois vacants

Stellg..yoo..he-Demandes de Places

Saison erten an Hotel-Bureau, Lausanne unter
Chifize 164 o5. Alters, solid, mit guien 2 dE
_ s, 8 .
S\ g mit guion Zougnisson und Emp-
per sofort Stelle als solche oder als & nimmt g ier oder auf Bt ort
auch Wintersaisonstelle an. Offerten an Tel. (062) 51078, (152) EHIEE e eul Etages Offcrien vnjer e o3
Allein- oder Nachtportier sucht

Den Offerten beliebe man das Brief-
porto fiir die Weiterleitung (lose auf-
geklebt) beizufiigen.

Den Offerten beliebe man das Brief-
porto fiir die Weiterleitung (lose auf-
geklebt) beizufiigen.

. <kt i .
A Industrieort, gesucht. Ausfiihrliche Offerten unter Chifire 1423
armaid, tiichtige, er{ahxene, gesucht. Offerten an Restaurant
> Hugenin, Luze (1422)

B in fiz similiche Bureauarbeiten und Stitze der
Direktion in lange Wintersaison gesucht. Offerten mit Zeugnis-

I Bureau und Reception I

3 tichtige, sucht Saisonstelle in erstklassiges Hotel,
deutsch und {ranzésisch sprechend. Bevorzugt wird Grau-

C Saison- oder Jahressielle. 30 Jahre alt, 4 Hauptsprachen,
sehr gute Zeugnisse stehen zu Diensten. Offerten an Tel. (028)

biinden. Offerten unter Chifire 159 82144 oder unter Chifire 160
E ier, 29 Jahre alf, tichtig und gewis-
senhaft, mit prima sucht Wi

. e Offert, 1 i
| Cuisine und Office T e
Etagenpnxdex 25jahrig, sucht Engagement in Jahres| der
als Allein-, Etagenportier oder Casserolier. Gute
leinkéchin, gesetzten Alters, . stehen zu Diensten. Offerten an H.Mader, Portier,
sowie im Backen gut , sucht i Agriswil b. Kerzers (Fribour) S L)
Offerten untex Chifire 161 ftagen- oder Alleinportier, 20 Jahre alt, mit besten Zeugnissen,

C und sparsam, sucht
Stelle. Offerten an Sprenger, posuagernd Ziirich 25 (146)

Angesleutex, junger, kaufm., mit 3 Jahren Handelsschule, abge-
e und etwas Praxis, sucht Stelle als Bureau-Prakii-

och, junger, seridser, mit besten Zeugnissen aus grossen
Hausern. sucht Stelle in Restaurant neben Chef. Westschweiz
bevorzugt ten unter

4 Sprachen, sucht Saison- oder Jahresstelle. Offerten an Hotel-

Bureau Lausanne unter Chiffre 168

ann, junger, fleissi deutsch und 8 .
sucht Stelle als in Jahres- od. i

Bayard Peter, Leuk-Stadt (Wallis). (163)

ortier, deutsch, franzésisch, talienisch und etwas englisch
sprechend, sucht Stelle fiir Wintersaison. Offerten an Herrn
A.Egli, (159
Purﬁex, Jahre alt, deutsch und franzésisch sprechend, etwas
Englisch, mit guten Zeugnissen, sucht Engagement als Allein-,
Etagen- oder Saison- oder rei ab De-
zember. Off. an Alois Stalder, The British, Montana (Valais). (167)
Portier-Kondukteur, gesetzten Allers, mit guten Zeugnissen,
ig, sucht Saison- oder Jahresstelle in mittleres

1406 = — PP R

kopien und Bild an Hotel Adler, Grindelwal (406)  kant. Gute sind zu richten unter J{och, tichtiger, S0jahr., verh., sucht Dauerstelle auf 1. Dez. als

hef de service, jingerer, seridser und von Jah- Chiffre 151 in Kleinen Betrieb, evil. Alleinkoch oder Chef

resbetrieb gesucht. Offerten mit Bild und , 29 Iahxe alt, mit abgeschlossener Ausbildung, Englisch, de partie. Thun oder Bern und Umgebung bevorzugt. Offerten

Lohnanspriichen unter Chiffre 1418 ® u cutsch, sucht Saison- oder Jahresstelle. Emlnll unter Chiffre 127

in Erstkl sofort oder nach Ubereinkunt. Offerten erbeten an Max Stalder, 3 =i Charak Gehtig T

g E gutem Charakter, sehr tichtig im

hotel nach Ziirich gesucht. Nur b 11, Bern. ae2) B cucht Posten fiir Wintersaison, evil. als Alleinkoch.

rinnen wollen sich melden mit Zeugniskopien und Referenzen Offerten unter Chifire OFA 6158 D an Orell Fiissli-Annoncen,

unter Chiffre 1420 Davos 1373)

rliche JZ5chin, gute, gesetzten Alt ht Saison- od

b Oﬂ'enen it Bild und Zeugniskopien an Dir, Hotel Storchen, I Salle und Restaurant l K G rerion vntar " Alere: sucht Saison oder J e %0

a:

Gusuch( tichtige Tochter die Kochen kann, zur Besorgung d

Privathaushaltes; wihrond der Saison Mirz. Novermber hitie
diese Gelegenheit neben Chef die gepflegte Hotelkiiche zu er-
lernen. Dauerstelle. Offerten an Postfach 28256, C

ar-Commis, gut prisentierend, jung, sucht Stelle neben guten
‘man oder Barmaid. Sprachen: Italienisch und Franzé-

Lugano.
Gesucm fir Wintersaison nach Davos: junge, freundl., sprachen-
kundige Serviertochter, welche auch die bedienen
kann. Off. unter OFA 5158 D an Orell Fiissli-Annoncen, Davos,
1374]

Kuchenchef empfiehlt sich fir Aushilfen und Ferienablésungen.
Curt Moser, Postfach 91, Rorschach, Telephon 42277
(147)

Kuchenchef 34 Jahre alt, in allen Teilen bewandert, mit besten
sucht Stelle als Alleinchef. Offerten unter

Chiffre 114

sisch. Eintritt nach Ubereinkunft. Elio Branca, Brissago. (153)

(1419) B tiichtige, pri: s beide Spr: “ n
sucht Stelle in gutes Haus. Deutsch- oder fler-

ten unter Cluﬁre 137

uffetdame, gesetzten Alters, in Service, Aufsicht und Kontrolle
gut bewandert, sucht Engagement per sofort oder nach Ver-
Gut

Ges\lch( von i i in

Prakti

(od
kantin, Zimmermédchen, mde de cuisine‘ Offerten unter

en zu Diensten. Offerten unter
hiffre 149

Pusiettochter, tichtige, sucht Stelle, evil. mit Aushilfe im Ser
C!

i 3 Axbeuel’. sucht
Pt Wintotsaisonstalle in mittlores Haus. Offerton an Rob. Aesthli:
mann, Leubringen/Bicl. (105)

bis grésseres Haus, auch als Allein- oder Etagenportier. Offerten
an Leonz Kurmann b. Fam, Kurmann, Rigistr. 4, Mellingen (Aargau)
a172)

Divers ]

sucht Stellung auf mittlere Eisbahn.

Pitissier, junger, mit guten Kenntnissen in der Hotel-Patissierie,
sucht Stelle fiir die Wintersaison in gutes Hotel. Offerten sind
erbeten an Hans Patissier, Saas-Al 11 (Wallis)

(169)

L Gtterien an Karl Gertsch, jun, Itramen. Grindelwald. (171
VI2"=, Alterer, mit guten Zeugnissen vom In- und Ausland, sucht
passende Stelle. Offerten unter e 158
o:!erxelchex‘ junger, 23jdhrig, sucht Stelle als Mithilfe im Ho-
telfach (Hausbursche etc.). Bin ehrlich, arbeitswillig, auch
gesund und kréftig. Offerten unter Chiffre B 52632 G an Publicitas,
(66)

T geseizten Alters, sprachgewandt, sucht Vertrauens-
posten in kl. Haus, selbstindig in Roception, Bureau,
Buffet, Kilche, evtl. nur fiir einige Monate. Anfragen an B. Meyer,

Chiffre 1425 Offerten unter hiffre 156

Gt in ieb: E a B Sucht wird West-
chter. Offer- schweiz, Offerten anter Chiffre 170 - -
ten mit Zeugniskopien und Bild W'L,*Cmﬂ w5 oder I. ichiige, sucht Siclle, Etage und Lingerie St.Gallen.
(Geeucht in Jahresstellc: Kide do cuisine od. Comumis. Eintrit perfekt Deutsch, gsisch und Englisch.
1. oder 15. Dezember 1980, Offerten an Hotel Bahnnof, Baden. ferenton und Zeugmsse Offorten unter Ghitive 155
(14 5 = . . ; .
— ahrige b hl, de- s in mit guten Sprach-
service G enntmissen, sucht Stelle. Offerten unter Chiffre 1

K&cl;in. 4ndige, in gutes Hotel-F nach Graubil
(Jahresstelle) per sofort gesucht. Tel. (081) 55405. (1421)

o

gewandt und sprachenkundig, seli 2% Jahren in der Schweiz,

Hotel Krone, Tel (061) 28646 (166)

gute sucht S(elle als Serviertochter in gmgehendes remme de chambre d’hétel cherche emploi de suite ou a V sucht 38jahr. Fraulein
JEBehin neben Chef, tichiige, in Jahrostelle gesucht, Offerion  Restaurant oder Hotel Offerten mit convenir. aussi connaissance du service de table. Ecrire sous Gut prisentorend. Abyolut ey o uverldssiy, 3Sprachen
hifiro 1426 angabe an Posttarh 3370, Zisieh 23, 1671 chifire 148 Eintritt jederzeit. Offerten unter e 115
1846 Hotel 120 Betten, 4886 Hotel 150 4841 Patissier) Hotel 100
B.O. Betten, B.O. Betten, St. Mor
s ("\VE|ZER HOTELIER-VE N 81 Officobursche, sofort, Hotel 30 Beten, Biclersee. 4890 Saaltochter, Wintersaison, Hotel 100 Betten, Arosa. 1843 Kochlehrloc)uer Sofort, kleineres Hotel, Basel.
VEREI 4548 Barmaid, sofort, Restauram, Bern. 4831 Restauranttochter, sofort, Hotel 35 Betten, Kt. Aargau. 4836 Hotel, Arosa.
/ 112 ' Telephon 58697 4849 Kaffeckoch oder -kochin 4892 sofort, mittelgr. Hotel, Olten. 4862 Saalpraktikantin, Wintersaison, Hotel 45 Betten, Berner
BASEL Wiischer oder B.O. 4894 Kellner oder Téchter fiir Saal, Halle und Bar, Comm s de Oberland
[} 4884 Saaltochter, Wintersaison, Hotel 60 Betten, B.O. salle, lichen- oder -bur- 4894 Saalprakiikantin, Wintersaison, Hotel 125 Betten, Berner
4856 2 ) ison, mittelgr. Hotel, sche, Wintersaison, Hotel 125 Betten, B.O. Oberland.
Arosa. 14899 i 5 i ison, Hotel 80 Bet- 4911 Saalprakiikanin, Wintexsaison, Hotel 80 Betten, Berner Ober-
- 4869 Commis de restaurant, sofort, Restaurant, Basel. ten, Berner Oberland.
vakanzenllste 4861 Hausbursche, sofort, Hotel 40 Betten, B.O, 4901 Linge feri Ride de cu- 4936 Volontirin fir Buffet und Bureau, Wintersaison, Hotel 70
4862 Kbchin, Kichenmadchen oder -bursche, Hausbursche- sine, oder -madch i ote: Betten, Berner Oberlan
R R Portier, Wintersaison, Hotel 45 Betten, B. 60 Betten, B.0. 4940 Saalprakikantin, Winterssaison, Hotel 50_Betten, Graubiin-
Liste des emplois vacanls 4866 Buffettochter, Tournante fir Buffet und Zimmer, sofort, ~ 4910 Wascherin-Glitterin, Wintersaison, kleineres Hotel, Arosa. en.
; mittelgr. Hotel, Schaffhausen. 4911 Demichel, Restaufantiochier, wenn englisch
4868 Kleines Hotel, Anfangs-
des Stellenvermittiungsdienstes Davo: zimmerma’dchen, Wintersaison, Hotel 90 Betten, Berner o O TEL=-BUREAU“
4871 Kochin, sofort, Hotel 60 Betten, Ki. Neuenburg. Oberland.
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind 3912 Kochin, unter 40 Jahren, solort, Gasthof, Kt Bern. 4921  Buffotiochter, sofort, Kloinoxes Hotel, K. Solothurn, Succursale de Lausanne
unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschag und 50 Botien, Coarn : 4929 Rechemchel, fesmurntion Hotel Avenue du Theatre 2, L Telson
mit Briefporto-Beilage fur die Weiterleitung on den Stellendienst 7874 Comemie de rang it Barkenninissen, Comiis Pitssir, 4530 Saaltochter, sofort, Hotel 100 Beten, Ziirich. enue du Thedtra 2, Lausanne, Téléphone (021) 230238,
ach U1 1935 Tichige Les offres concernant les places vacantes ci-aprés
"HOTEL.BUREAUH (nichtHotel ) 4875 i Cem:ms de bar, sofort, kxemeres Hole] Hotelrestaurant, Graubiinden. doivent étre adressées & Lausanne a |'adresse ci-dessus.
» o ! Aarau, 4937 i Hotel 140 Betten,
zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten. Bernet'Obarluid. gaaz Gouvernante d’économat, & conv., hatel 85 lits, lac Léman.
" i ” " ._ ’ ein. 4938 i Yleineres Hotel, 336 Sommeliére, de suite, hétel moyen, canton de Neuchatel.
! de,dic beim Facharbeitsnachueis des . ILY. cin i Davos. 8338 Sommeliére, restaurant, Neuchatel.
geschrieben sind, erlnqllm {cll-phoms_c,x Adrusv.szn von unter . saal_ lllld 4940 Hotel 8348 Fille de salle, lingére, fille d'office, saison d'hiver, Vaud.
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. Wir suchen 50 Betten, Graubunden 8350 Gouvernante d'office, grand hétel, lac Léman
) - 4943 1. o Hotel, 8351 Jeune sommeliére, franc., angl., file de cuisine-doffice,
15 Kichonm N . — immernoch  Restauranttochter Schafthavaen, ; PO rbve, Ripes van
Saison, Horel 60 Betten, .0, 4944 Portier, sofort, Hotel, 8355 femme de chambre, hotel moyen,
48 . . offi Kiich Ziirich, canton de Neuchitel.
Hotel 45 Betten, B.O. Ice-, nucnen- u. 1046 ~0jahrig, Commis 8358 Tournante, de suile, a Vannée, potit hotel, canton de Neu-
4800 Commis de cuisine, sofort, Restaurant, Thunersee. : : Gardemanger, 15. Dezember, Hotel 30 Betten, Zi : chatel.
4815 Commis de cuisine, sofort, Restaurant, Kt. Neuenburg. nge”epersoﬂal 4949 Restauranttochter, sofort, Restaurant, Basel. 8361 Femme de chambre, connaissant service table, de suite,
4816 Barmaid, Wintersaison, Hotel 70 Betten, B.O. 4950 Kaff Schi i i Hotel 70 Betten, clinique, Valais. "
4818 Zimmermédchen, franz., ital. sprechend, Wintersaison, 38 H Berner Oberland. 8363 Comumis de restaurant-bar, restaurant, lac Léman.
Yloines Hotel, St. Moritz. Glatterlnﬂen 4953 Kéchin, Wintersaison, kleineresHotel, Berner Oberland. 8364 Commis de rang, chef de rang, & conv., grand hétel, lac
4828 Haustochter, nach Ubereink., Kleines Hotel, Inlerlaken.ﬂ | a367 Seman a anmee REllE0 T
‘4831 A 4 : ; ote o R ne secrétaire, de suite, & I'année, hotel ts, lac Léman.
10 Dot Bt inden, Buffettachter Lehrstellenvermittiung: 8368 Une secrétaire, de suite, hotel 60 lits, lac Léman.
14833 faciiid . Commis de rang, 8369 Cuisiniére 4 café, de suite, hotel 70 lits, lac Léman.
i o i 478 Hotel 80 Betten, Toggenburg. ~ 8370 Femme de chambre, chasseur, serveuse, connaissant la
0 - Hotel 813 Kochprakukanun sofort, Kleineres Hotel, Luzern. restauration, de suite, grand hotel-restaurant, lac Lém:
35 Betten, Graublinden 4877 h fiir Haus-Officemad 4814 Hotel, Zentral- 8374 Jeune fille de buffet, femme de chambre, de suite, hotel de
4, Wint . Hotel 100 Betten, St. Moritz. chen, ]ahxesslelle so(on mittelgr. Hotel, Lugano. schweiz. passage, lac Léman.
3§3,§ Barmaid, Wintersaison, L eh otel, 4879 Arosa. 4822 ing, nac! i i Basel. 8376 Fille de salle, femme de chambre, filles de cuisine et d'office,
Basel 4880 Hiliskochin, Tochter als Stitze der Hausfras, junger Haus- 4829 Kochlehrtochter, sofor, Kleineres Hotel, Basel. lingére-repriseuse (jeune), entrée a conv., hétel moyen,
ht fort, Hotel 45 Betten, Zentral- bursche, junger Kichenbursche, sofort, kleines Hotel, Osi- 4836 ikanti ing oder Ki Win- Alpes vaud.
4845 Einfache Serviertochter, sofor schweiz, tersaison, Hotel 35 Betten, K. Graubiinden. 8381 Demi-chef de rang, app , grand hétel, lacL

w  schweiz.

Lernen Sie Englisch
in England

In gut gefishrter, kleiner Privatschule, in schéner,
gesunder Lage am Meer, sind wieder einige
Pliitze frei. Vorteilhafte Preise. Verlangen Sie so-
fort Gr?lis-l’rospeki und weitere Auskiinfte.

Zu verkaufen

Gasthof-Pension

mit neuen Gebauhcllkel(en, 40-50 Bmlen. Oekono-

schéner Lage o Kanton Bern. Brais 71, 230000,
grosse Anzahlung.

Kostenlose schriftliche Auskunit erteilt G. Frutig,
Hotel-Immobilien, Bern, Spitalgasse 32.

Ecole Internationale, A. H. Cutler,
Herne Bay, Kent. England.

Gesucht

TOCHTER
als Stiitze und Vertrauensperson

der Hausfrau, in mitllerem Betriebe der West-
schweiz. Perf. franz. Sprechende, die dem Per-
sonal vorzustehen wissen u. berufl. die ndtigen
Kenntn. besitzen, belieben ihre Offerten nebst
Altersangabe, Bild und Referenzen unter Chiffre
V P 2210 an die Hotel-Revue, Basel 2, einzusenden.

Italiener, 26 Jahre alt, (ltal.,
Franz., Deutsch und Engl.
sprechend), 4 Jakre in Schwei-
zer Hotel gcarbeitet

sucht Stelle |

(jede Arbeit) in Hotel-Re-

staurant fiir Wintersaison.

ltal. Pass in Ordnung. Eintrit
h fort.  Offe |

So Marier Fareacpotes, o1 | | nserieren Bringt Gewinn |

(Italien).

Duo

meilleures références (Radio
Genéve) cherche engage-
ment saison d'hiver (classi-
que et danse). Ecrire sous
chiffre D O 2240 a I'Hotel-
Revue, Bile 2,

Gesucht fiir die Wintersaison in unsere Bar eine
Barmaid bzw. eine tiichtige

Serviertochter m. Barkenntnissen
Ebenfalls suchen wir noch einen
Barmusiker
(abwechselnd Handorgel und Klavier).

Gefl. Offerten unter Chiffre G B 2195 an die Hotel-
Rovue, Basel 2.

Badhotel Schwanen, Baden, sucht jingern, nur
sehr gut ausgewiesenen, arbeitsfreudigen

PORTIER

fiir Haus- und Bahndienst. Nur Bewerber, die
auf Jahresstelle reflektieren, mdgen sich melden
unter Beilage aller wiinschenswerten Angaben.
Eintritt ca. Ende November/Anfang Dezember.

Gesucht tichtige

Barmald

4 Sprachen in of-
ferten an Postfach 1288, Poststation Valbella, Grau-
Dbiinden.

Gesucht
Buffetlebrfocbtler

eventuell

AnfangsbuffetfocHier

Hofelmaler

in Jahresstelle nach Thun. Hotel Freienhof, Thun

Hotel-Moblllar zu verkaufen habenoder zu kaufen suchen
dann hilft lhnen ein Inserat In der Schwelzer Hotel-Revue

Suche Stelle als
Chauffeur-
Conducteur oder
Allein-
Etagenportier

Spreche vier Sprachen.

2ljahrige, arbeitsame Toch-
ter sucht Stelle fiir Winter-
saison als

Saal-
praktikantin

Offerten mit Verdienstangabe
an L. Langensand, Gehret-
schwand, Alpnach.

Zeugnisse und Photo vor-
handen. Offerten unter Chifi.
C E 2218 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

TOCHTER

mit deutschen, franzésischen.
und englischen Sprachen-
kenntnissen sucht Stelle in

Hotelbureau

sich einznarbeiten.
Eintrits mglichat sofort oder
nach Ubereinkunft. Winter-
kurort_bevorzugt. Offerten
unter Chifire H R 2246 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Junger, tiichtiger

Koch

sucht Stelle als

Aide de cuisine od.
Chef de partie

in Saison- oder Jahresstelle.
Gute Zeugnisse und Referen-
zen stehen zu Diensten.
Oﬂ'enen unter Chifire A D

an die Hotel-Revue,
Baselz

Gesucht bewinrtes

DUO

fiir Konzert- und Tanzmusik in Wintersaison.
Offerten an Postfach 1285, Poststation Valbella,

Graubiinden.

Llsr_h sucht fiir koxnmende Wintersaison Slnlle

Journaliii[)rerln-l(asslerin

Gute

Eng-

i und sind
Offerten unter Chiffre ] K 2219 an die Hotel-

Revue, Basel 2.

Tochter

31 Jahre alt, sucht zur besseren

Hotelkiiche

Stelle neben Kéchin oder Chef

Zuverlissige Tochter, spra
chenkundig, sucht Stelle als

Konditor und Koch

aus dem Ausland zuriick,

zlmmermadChen 40jahrig, sucht Stelle als
oder -

Alleinlingére “emkﬂch
in mittleres Hotel.

Offerten unter Chifire K K
2237 an die Hotel-Revue,

Offerten unter Chiffre T. Z.
2245 an die Hotel-Revue,

Basel 2. Basel 2.

Erfahrene Tochter such = b
Rushilfsstelle fir ca. 3 Mo- ’;‘:,‘,‘:m‘},'::;";gif;‘i:;nfﬁ
nate als 5

la saison d'hiver place de

Kinder-
fraulein

in Hotel oder Privat. Eintritt
Januar. Offerten unter Chiffre
K F 2238 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

.
Portier
‘e
d’étage
Certificats. De préférence en
Suisse frangaise. Faire offres

sous chifire P D 2235 a
I'Hétel-Revue, Bile 2.

Erstklassiges

rchester

(4 Personen), gute Unterhal-
tungsmusik fir Dancing
oder Barbetrieb, frei fiir
Wintersaison (auch Stadt).

Junger tiichtiger Patissiex-
Koch, Deutsch, Franzésisch
und Italienisch, sucht Stelle
als

Kellner-
praktikant

Offerten unter Chiffre K P
2236 an die Hotel-Revue, Dezember, Januar und Fe-
Basel 2. bruar. Tel. (061) 21154.

Zwei

Zimmer-
madchen

(Anfingerinnen), suchen
Stellen fiir Winter-Saison,
wenn méglich Davos. Offer-
ten unter Chiffre Z A 2239 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Junger, tichtiger
A t L] L]

sucht Saison- oder Jahres-
stelle. Offerten unter Chiffre

R.S. 2255 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

der

in gut i i
bevorzugt. Offerten unter Chifire T K 2214 an die
2

Hotel-Revue, Basel

Offeren von Vermittungshureaux

auf Inserate unter Chiffre bleiben von
der Weiterbeférderung ausgeschlossen
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Sous le joug de I’Office

Le «Journalde Genéve» a publi¢ d.
numéro du 7 novembre, sous le titre
un article de son cl\mmqueur financ
Emile Duperrex, qui met en évidence des
malies que nos membres sont les premiers a
remarquer et dont ils nous font part en
maintes occasions. Nous ne pouvons qu’ap-
prouver les conclusions de M. Duperrex ct
comme lui, sans vouloir chercher l'origine de
ces complications, regretter que 1'Office suisse
de compensation ait a faire observer des
prescriptions qui. sont terriblement génantes
et qui, du point de vue tourisme, indisposent
des étrangers qui voudraient profiter de cer-
tains fonds qu'ils entendent utiliser pour leurs
vacances. Nous ne pouvons mieux faire que
de reproduire l'article en question. (Réd.)

ans son

«Le titre et le sujet sont connus.

En mars de cette année, je me suis permis de
critiquer l'expansion et l'importance qu’'a pris
I'Office suisse de compensation, l'une des ad-
ministrations les plus bureaucratiques de notre
apparcil administratif.

En avril, nous avons publié, dés réception, une
laborieuse mise au point dudit Office. En subs-
tance, la direction, a4 l'instar de Ponce-Pilate,
s'en lavait les mains.

I.’Office, écrivait-elle,
exécutif.

n'est qu'un organe

I1 ne peut pas «créer» du travail pour justifier
de son existence.

11 applique la loi et surveille I'exécution du
trafic conventionnel des paiements selon les pres-
criptions émises par le Conseil fédéral.

1l exécute les mesures découlant des accords
économiques conclus avec I'étranger par des délé-
gations spéciales. Ces accords sont cux-mémes
approuvés par les Chambres.

Mais alors, 1'Office suisse de compensation n’est
qu’un «obot».

Les critiques suivantes ne s’adressent donc pas
a lui, mais a ceux qui le font fonctionner comme il
fonctionne. Qu'ils se cherchent. Espérons qu'ils
se trouveront.

*

L’Office suisse de compensation est donc un
organe indispensable issu d’une nécessité incon-
testable, la défense ¢conomique du pays.

Par la suite, on a étendu ses taches a I'applica-
tion des Accords de Washington concernant le
blocage et la liquidation des biens allemands,
tache actuellement notoirement inutile, puisque
I’Allemagne occidentale est incluse dans le plan
Marshall et que les Américains et les Anglais ont
déja dépensé des centaines de millions de dollars
a restaurer ’économie allemande et qu’ils sont
préts & en dépenser autant, si ce n'est plus, pour
reconstituer une armée allemande...

Pendant ce temps, le Suisse trait sa vache, vit
paisiblement, et continue a liquider les avoirs
allemands au profit des Alliés! Et 'on peut étre
assuré que 1'Office suisse de compensation con-
tinue & prendre sa tiche au sérieux...

H O T E L

suisse de compensation

Toutes ces forces concentrées ne sont pas im-
productives, au demecurant.

Il n’y a pas longtemps que 'on discutait de la
légitimité de I'attribution & la Confédération de
10 millions de francs provenant des réserves ac-
cumulées en quelques années. De plus, a en croire
le dernier bilan annuel, il existe une réserve dé-
passant 4,7 millions, & quoi s’ajoute une réserve
ordinaire de 315000 francs.

Or, pour quiconque ne s’achoppe pas aux
termes, ces réserves ne sont que l'accumulation
de bénéfices réalisés par la perception de com-
missions sur les opérations passant obligatoire-
ment par le canal de 1'Office.

En ce domaine, I'Office suisse de compensa-
tion — dont I'art. 2 des statuts stipule qu’il e
poursuit aucun but lucratif» — semble avoir battu
la Caisse de Préts de la Confédération qui (en
18 ans) n'a accumulé que 8 millions de francs
environ de réserves en prétant aide a des dé-
biteurs en difficulté! Huit millions que les
créanciers de ces débiteurs auraient volontiers
encaissés en diminution de leurs pertes (exemple:
Banque d'Escompte Suisse).

*

C’est que l'Office suisse de compensation —
probablement a linstigation d’autorités supé-
rieures dont nous ignorons le nom — sait compter.

Lorsque le trafic des paiements avec certains
pays a été heurcusement décentralisé, une ordon-
nance du Département {édéral de 1’économie
publique du 15 mai 1950 a abaissé — pour soulager
I’économie privée — la taxe de paiement de 15 a
3/s%- Mais la part de 1'Office suisse de compensa-
tion a été maintenue a 1/,%, (moitié¢ de la commis-
sion antérieure). C’estla part des banques quia été
réduite de !/ 2 1/3% ! Et depuis lors, ni I'Office ni
le Conseil fédéral n’ont prété attention aux ré-
clamations des banques, qui estiment que 'Etat
pouvait aussi bien qu’elles abandonner une part
de la commission qui gréve les transferts, c’est-a-
dire les prix de revient, en bref, le cout de la vie.

*

On s’étonne parfois que 1'Office suisse de com-
pensation emploie encore 776 fonctionnaires (a
fin 1949, selon son dernier rapport, le premier qui
ait été publié) alors que I'économie de guerre a
quand méme fait place, en de nombreux secteurs
financiers, a I’économie de paix.

Cela n'est pas étonnant si I’'on en juge par ces
deux exemples, tirés de la pratique et certifiés
authentiques:

1. Il a été dit et redit que nos relations écono-
miques avec la France allaient en se simplifiant.
Tous les intéressés, s’en réjouissaient en lisant les
communiqués officiels et leurs commentaires.
Mais plusieurs ont changé d’avis quand ils ont
regu de 1'Office suisse de compensation la lettre
suivante, multipliée & de trés nombreux exem-
plaires:

«En réponse a votre lettre, nous vous informons
que si nous avons pu accepter auparavant vos

R E V U E

déclarations de créance No 70a sans attestation de
contingent, c’est parce qu’elles se référaient a des
marchandises expédiées avant le 1. 50, les-
quelles ont fait I'objet, pour ce qui est de la preuve
du droit au paiement, de dispositions transitoires.

Or, votre déclaration de créance précitée s’ap-
pliquant & des envois effectués en juin 1950, nous
devons exiger — conformément & I’arrété du Con-
seil fédéral du 1 50 publi¢ 4 la Feuille officielle
suisse du commerce (No 118 du 23. 50) — une
attestation de contingent. En conséquence nous
vous retournons ci-jointe la déclaration de
créance dont il s’agit, en vous priant de bien
vouloir y faire apposer par I’Office de contingente-
ment compétent l'attestation prescrite.

D’autre part, veuillez bien nous faire parvenir
également, pour les envois dont il s’agit, des
doubles des déclarations pour I’exportation,
munis de la mention «Copie pour le trafic de
paiement» et diment timbrés par la douane.»

C’est clair, c'est simple, et cela prouve com-
bien les échanges {ranco-suisses tendent a la
liberté!

Seite'g

Mais, je le répete, I'Office ne fait qu'appliquer
les prescriptions que d’autres inventent...

2. Une grande banque suisse a regu, en juillet
dernier, une lettre d’une page pour lui demander
des précisions sur un transfert d’intéréts de...
attention... 128 francs frangais, soit, au change le
plus défavorable, 1 fr. 50 suisse! Cela ne doit pas
étre un cas unique.

Si I'on compte le temps d’avoir découvert ce
transfert éminemment suspect, le temps d’y ré-
fléchir, le temps de dicter la lettre, de la dactylo-
graphier, de la relire et de la signer deux fois,
sans compter le souci de garder ce dossier couverty
jusqu’a réception de la justification, on se rend
compte que I’Office ne travaille pas a vide..

Aprés cela, on peut parler de libération des
¢changes et d’unité économique de I’Europe, rien
de ccla n’existera tant que, en Suisse comme
ailleurs, existeront de telles excroissances qui
sucent la séve de I’économie privée et perturbent
les activités créatrices de richesse nationale.»

Emile Duperrex.

Kurs fiir Reise- und Verkehrsfachleute in Luzern

Auf Anregungen aus Kreisen der Verkehrs- und
Reisebureaux fand vom 2.—4. November in den
Réumen der Schweiz. Hotelfachschule in Luzern
ein Kurs fiir Reise- und Verkehrsburcaudienst
statt. Schulpriasident S. Lofscher erdffnete den
Kurs und begriisste die 20 Teilnehmer, Vertreter
aller Sparten des Fremdenverkehrs: Transport-
anstalten, Reisebureaux, Verkehrsvereine. Der
Initiant und Leiter des Kurses, Verkehrsdirektor
Dr. E. Schiitz (Luzern) umriss Zweck und Ziel die-
ses Versuches: Den im Verkehrswesen tdtigen
Funktionédren soll die Moglichkeit geboten wer-
den, ihre Kenntnisse auf diesem komplexen Ge-
biete -durch wertvollen Wissens- und Erfahrungs-
austausch zu erweitern. Es zeigte sich bald, dass
die sorgfiltig zusammengestellten Themata cine
iiberaus gliickliche Mischung von wissenschaft-
lichem Stoff und praktischen Erfahrungen dar-
stellten.

Als erster Referent sprach Privatdozent Dr.
K. Krapf zur gegenwiirtigen fremdenverkehrspoli-
tischen Lage und skizzierte die als Triager der Po-
litik in Frage kommenden Gemeinschaften (Bund,
Kantone, private Organisationen etc.). Bei uns
kennen wir die indirekte Form der staatlichen
Einflussnahme iiber die Schweiz. Zentrale fiir Ver-
kehrsforderung und die Schweiz. Hotel-Treuhand-
gesellschaft. Eine eigentliche staatliche Zentrale
nach franzésischem Vorbild (Commissariat géné-
ral du Tourisme) wire in unserem foderalistischen
Staatswesen nicht am Platze. Als weitere Triger
nannte der Vortragende Berufs- und Kollektiv-
verbinde, die sich zur Zusammenarbeit im touri-
stischen Intere: gefunden haben, sowie inter-
nationale Organisationen. Diese Ausfiihrungen bil-
deten den Rahmen, den es fiir die Behandlung
einer so weitschichtigen Materie zu spannen galt.

Anschliessend referierte Dr. F. Wanner, Gene-
ralsekretir der SBB, iiber die Neuorientierung der
Verkehrspolitik bei den Bahnen, wobei er u. a. die
mannigfaltigen Aufgaben der SBB und der wich-
tigsten Privatbahnen in unserer Volkswirtschaft

streifte und darauf hinwies, dass bei der stetigen
twicklung die Qualitit der Dienstleistung nicht
sinken diirfe. Zu den Hauptpunkten einer organi-
schen Losung unserer Verkehrsprobleme (Strasse/
Schiene/Luftverkehr) gehort auch eine finanzielle
Gleichbehandlung seiner Trager.

Nach der vorangegangenen echer schweren
,, Kost* wusste Direktor H. Vogt (Basel) in auf-
geschlossenen Worten aus der tiglichen Vielfalt
cines Reiscburcaus zu erzihlen. Seine wertvollen
Hinweise und Winke reise-psychologischer Natur
sind das Ergebnis jahrelanger Erfahrungen einer
weltweiten Titigkeit. Dass der public relations
service — Kundenbehandlung/Kundengewinnung
— im Reisebureaufach spielen muss, haben wir
diesen Ausfiithrungen mit aller Deutlichkeit ent-
nehmen kénnen. o

Am zweiten Tag sprach Verkehrsdirektor Dr.
> iber die Struktury eranderungen imschweiz;
Fremdenverkehr. Durch die unverkennbar einge-
tretene Nivellierung der Klassen haben Bediirfnis
und Nachfrage nach Ferien und Reisen stark zu-
genommen. In diesem Zusammenhang gesehen,
werden wir in unserem Land mehr einfachere und
dafiir billigere Unterkunftsmoglichkeiten schaffen
miissen, um auch weniger zahlungskriftigen Be-
suchern (Ferienkolonien, Pfadfindern, Camping
usw.) den Aufenthalt zu ermoglichen. In seinem
klar aufgebauten Referat wies Dr. Schiitz nach,
dass diese Verdnderungen nicht nur soziologischer,
sondern ebenso schr psychischer, technischer, po-
litischer und nicht zuletzt modischer Natur sind.

LIQUEURS FABRIQUEES PARLES

PERES CHARTREUX

Agent général: P, F. Navazza, Genéve

SCHWEIZER

anfangs 30er Jahre, gut aussehend, sucht auf
anfangs Dezember Stelle als

Chef de service-
Oberkellner

ist versiert im und Flam-

bieren, guter Organisator mit In- und Auslands-

praxis. la Referenzen. Offerten unter Chiffre T
13048 Y an Publicitas, Bern.

NUSSGOLD
jetzt in 4 Qualititen

Mit Nussgold schmeckt's besser!

Gesucht

in Hotel im Obertoggenburg fiir Wintersaison:
Aide de cuisine-Patissier junge:
Zimmermadchen geissiges, sauberes
Lingeriemadchen
Kiichenbursche oder -méddchen

in Jahresstelle.

Offerten mit Angabe der Lohnanspriiche unter
Chiffre O T 2207 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Je cherche pour la saison d'hiver:

1 chef de service Mattre d'hstel, bon salaire
1 de ie-patisserie

1 lléme boulanger

2 bonnes sommeliéres

1 jeune homme de buffet
2 gargons de maison

1 chasseur pour bar-tea-room

Hatel Central, Villars s/Bex.

Meyer Meringues

MERINGUES MEYER - TURTMANN (WALLIS) l

Gesucht

in gutgehendes Stadthotel, jingere, tichtige

Bar-Serviertochter

sprachen- und restaurationskundig.
Ferner jiingerer

Réceptionar-Sekretéar

(Schweizen) sprachenkundig. Offerten unt. Chitire
201 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junger, flotter

Metzger

sucht Stelle in gutes Hotel, wo er in Traiteur-
Abteilung mithelfen méchte. Offerten unt. Chiffre
M G 2206 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Chel
de service

Wir legen neben guten Fach-
kenntnissen auf Beweglich-
keit, Serigsitit und Initiative
viel Wert. Offerten mit Aus-
weisen iiber die bisherige
Tétigkeit und Lohnanspriche
an Kunsthaus-Restaurant Lu-
zern.

20.

Exstkl.,

Nasthinenwasder

iichtiger, solider

s HOTELFACHSCHULE

Staatlich subventioniert

Didtkurs:

bis 25. November 1950
Kursleiter: Rudolf Rupplin

Wertvoll fiir jeden strebsamen Koch
Auskunft und Anmeldung Telephon (041) 25551

'‘Garten-
anlagen

Umiinderungen, Baum- und
Striucherschnitf, besorgt
dipl. Gértnermeister und Pp-
molog. Referenzen vom Tes-
sin und der franz. Schweiz.
Offerten erbet. unter Chiffre
P 27581 On an ici

SCHWEIZERISCHE

LUZERN

Rarau.
Zwei junge Oster-
reicherinnen
suchen Stellung als

Senvirtomte

an selbstindiges Arbeiten
gewdhnt, zuverlissig, sucht
per sofort rechtbezahlte
Tahresstelle. Evil. Winter-
1. Sommersaison. Gute Zeug-
nisse u. Referenzen zur Ver-
filgung. Offerten mit Lohn-
angaben unt. Chifl. M W 2194
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Kiichenchef-
Allelnkoch

in_gutem Schweizer Hoteh
Briefe erbet. an: Margarete

hr, Cane Hill, Coulsdon,
Surrey, England.

Suche auf 1. Dezember eine
Stelle als

Exfolgreicher
stelle.

seridser, an
ter Restaurateur, sucht Saison- oder Aushilfs-
Offerten unter Chiffre A K 2177 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

i

sons | Chef dg gervicp

l Bin 26jihr., spreche deutsch,
franz. u. engl. Offerten unter
A 6581 Y an Publicitas Bern.

Barpianist

mitgrossem Repertoire sucht
Engagement in Winterkur-
ort. Wiirde evtl. auch in zwei
Hotels auftreten. Detaillierte
Offerten unter Chifire P X
22131 L an Publicitas Lau-
sanne.

Kiichenchef

absolut solid, tiichtiger Rech-
ner, mit besten Referenzen,
von erstklassigem Jahres-
betrieb in Dauerstelle
gesucht

Eintritt nach Ubereinkunit.
Ausfiihrliche Offerten mit Re-
ferenzen unter Chifire OFA
3892 an Orell Filssli-Annon-
cen, Ziirich 22.

Neues Restaurant und Confiserie in Genf sucht noch fiir
Ende November:

Confiseur-Pdtissier
Commis de cuisine
2 ResfaurationsiocbHfer
Derkduferin

Nur tiichtige Berufsleute wollen sich melden mit Beilegung
der Zeugnisabschriften unter Chiffre GE 2223 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

KiichenmddcbHben
Kiichenburscbhe
Lingére

Junger

Bdcker »
Konditor

sucht

Gesucht

Barmaid
Restaurations-
Kellner

per_anfangs Dezember in erstklassigen Betrieb
Ziirichs. Nur allerbest ausgewiesene, gut pri-
sentierende Bewerber(innen) wollen sich melden
unter Chiffre ZH 2197 an die Hotel-Revue, Basel 2.

in
renommiertes Hotel. Offerten
gefl. an Hans Hofstetter, Rest.
Bahnhof, I Stk., Biretswil
(Zirich).

Erfahrene

Hofelsekretarin

Muttersprache franz., deutsch
sprechend, Englischkenntnis-
se, sucht Stelle fiir Winter-
saison. Gute Referenzen. Ein-
tritt nach Vereinbarung. —
Offerten unter Chiffre P. U.
22277 L. an Publicitas, Lau-
sanne.

aus rund 100 Rebbauggmslnden unse-
res

Verlangen Sie unsere ausfilhrliche Wein-
preisliste

Verband ostschweiz. landwlirtschattl.
Genossenschaften (V.0.L.G.) Winterthur
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In seiner Orientierung zur heutigen Lage im
Sektor Auto- und Flugverkehr wies Dr. Dollfuss
von der SZV. vor allem darauf hin, dass es sich fiir
die Schweiz in der nahen Zukunft nicht darum
handeln koénne, neue Strassen- und Alpentunnel-
projekte zu verwirklichen. Vielmehr gelte es, den
Ausbau des bestehenden Strassennetzes zu fordern
und den Bediirfnissen des modernen Verkehrs an-
zupassen. Auch das Flugzeug bewirkt Struktur-
verinderungen im Fremdenverkehr; neue Gebiete
werden dem Tourismus erschlossen, und fiir un-
sere Giaste aus Ubersee bedeutet dies eine will-
kommene Verlingerung des Ferienaufenthaltes.

Direktor Dr. H. Bachmann (Luzern) verstand
es, den Kursteilnehmern auf interessante Art die
Gewinnung und Verarbeitung der Nachrichten zu
erliutern. Das Wissen um die im Dienste der In-
formation stehenden Institutionen ist fiir die im
Verkehr Tétigen von grosser Wichtigkeit.

Auf einer eisenbahn- und verkehrskundlichen
Exkursion iiber den Briinig nach Meiringen erhiel-
ten die Teilnehmer Anschauungsunterricht in die
eisenbahntechnische Entwicklung. Die Besichti-
gung des Rollmaterials, der Depotanlagen, der Lo-
komotiven usw. vermittelte einen Blick hinter
die Kulissen dieser verkehrspolitisch wichtigen
Schmalspurstrecke der SBB.

-In einem aufschlussreichen Referat Zusserte
sich Professor Dr. Hunziker am letzten Kurstag
zu den Schwierigkeiten, mit denen die Schweiz in
den Wirtschaftsverhandlungen mit auslindischen
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Staaten zur Wahrung ihrer touristischen Interes-
sen zu kimpfen hat. Ein kurzer Tour d’horizon er-
gab ein klares Bild der Lage, wie sie sich fiir unser
Land heute im Reise-Zahlungsverkehr abzeichnet.
Der auf den 1. November 1950 erfolgte Beitritt
der Schweiz zur Europiischen Zahlungsunion gab
Prof. Hunziker Gelegenheit, die Moglichkeiten
und Grenzen der aus diesem Schritt resultierenden
Erwartungen aufzuzeigen.

Dass die Statistik auch im Fremdenverkehr
eine Notwendigkeit darstellt, ging aus dem Vor-
trag von Direktor Dr. Schiitz hervor. Zuverldssige
statistische Erhebungen bedeuten ein unerliss-
liches Hilfsmittel der leitenden Personen im Frem-
denverkehr, damit sie die bei der Vorbereitung
und Durchfithrung von Werbeaktionen richtigen
Dispositionen treffen konnen. Eine volkswirt-
schaftlich wiinschenswerte Statistik der Ertrags-
werte kennen wir nicht; der zu deren Erhebung
benétigte Apparat wire wohl zu kostspielig.

Die im_Anschluss an einzelne Vortrige einge-
streuten Ubungen trugen mit der eisenbahntech-
nischen Besichtigungsfahrt wesentlich dazu bei,
diesen Kurs als eine ausgeglichene Verbindung von
Theorie und Praxis erscheinen zu lassen. Der Kurs,
der voraussichtlich nichstes Jahr wiederholt wird,
vermittelte interessante Aspekte und Zusammen-
hinge aus dem gesamten Verkehrswesen und er-
moglichte es den Teilnehmern, fiir eine spitere
Zusammenarbeit wertvolle Bekanntschaften in
Fachkreisen zu machen. o

Erhebliche Verbesserung
der Flugverbindung Paris-Ziirich-Paris

Bericht iiber einen Presseflug der , Air France'

Die Flugverbindung Paris-Ziirich und zuriick,
die bisher international von franzosischer Seite
ein -wenig stiefmiitterlich behandelt worden war,
ist seit 24. Oktober durch Einsatz eines modernen
Flugzeugs vom Typ DC4 im Air-France-Flugplan
wesentlich verbessert worden. Die fiir Basel be-
dauerliche Tatsache, dass der neue Flugplatz
Basel-Miilhausen, offenbar zum Teil auch aus
technischen Griinden, bis auf weiteres, das
heisst zum mindesten wihrend des laufenden
Winterhalbjahrs von den Flugzeugen der ,,Air-
France'' iiber den West-Ost-West-Kurs nicht
mehr angeflogen wird, dndert nichts an der fiir
die ganze Schweiz und insbesondere fiir die

Handels- und HotelgroBstadt Ziirich erfreulichen
Feststellung, dass die Schweiz nunmehr auch in
ihrem deutschsprachigen Teil endlich die Stellung
als Flugverkehrsetappe im intereuropiischen
Dienst erhilt, auf die sie Anspruch hat.

Die Douglasmaschine, die 44—350 bequeme
Fauteuils aufweist und mit Restaurationsbetrieb
eingerichtet ist, versieht von jetzt ab den Dienst
in beiden Richtungen am Dienstag, Samstag und
Sonntag auf der Strecke Paris-Ziirich—Paris,
wihrend die ,,Swissair** die gleiche Strecke im
Poolverkehr tdglich ausser Sonntags befliegt.
Der neue Flugplan Paris-Ziirich und zuriick hat
demgemiiss folgendes Aussehen:

Air France  Air France  Swissair Paris-Ziirich—Paris Swissair  Aire France Aire France
Dienstag und ~ Sonntag téigl. ausser tigl. ausser Dienstag und  Sonntag
Samstag Sonntag Sonntag Samstag
8.00 12.55 13.00 Paris (Aerogare) 13.50 20.05 20.05
14.10 Paris Le Bourget 13.00
9.15 14.10 Paris Orly 19.05 19.05
11.10 16.05 16.10 Ziirich-Kloten 11.00 17.15 17.15
12.00 16.55 16.55 Ziirich-Hauptbahnhof 10.05 16.15 16.15

Am Dienstag und Samstag setzt die DC4 ihren
Flug von Ziirich nach Wien fort. (Abflug Kloten:
11.40, Landung in Wien-Schwechat: 13.45 Lo-
kalzeit. Wiederabflug von Wien: 14.30, Landung
in Kloten: 16.35.)

Eroffnungsflug mit der ,,Ciel de Lorraine“

Der Name ,,Ciel de Lorraine, auf den die
Douglasmaschine der Emfinungswoche getauft
wurde, erweckt heroische Erinnerungen an die
glorreichen Kampfe, die wihrend des letzten
Krieges iiber der blutgetrinkten Erde Lothringens
stattfanden. Das aktive Flugzeugpersonal der
o Air-France* setzt sich zum Teil noch aus den
friitheren aktiven oder Reserveoffizieren der
Aviation zusammen, die an diesen ruhmreichen
Kimpfen teilnahmen. Heute dienen ihr tech-
nisches Konnen, ihre beherrschte Ruhe und ihre
Kaltbliitigkeit den friedlichen Zwecken des inter-
europiischen Luftverkehrs und insbesondere der
Forderung der Luftreisen zwischen Frankreich und
der Schweiz.

. Wir bestiegen das Flugzeug am vergangenen
Samstag um 9.15 Uhr und landeten nach einem
herrlichen Flug iiber dem Wolkénmeer, das
Frankreich und die Schweiz bedeckte, piinktlich
um. 11.30 Uhr in Kloten. Wir verliessen Ziirich
mit dem Autocar der Swissair um 16.30 Uhr,
mussten aber in Kloten linger als vorgesehen auf
das ,,Air-France'-Flugzeug warten, das mit 40
Minuten Verspitung von Wien eintraf. Es holte
wihrend des Blindflugs nach Paris mit einer
Stundengeschwindigkeit von 330 km ungefihr
16 Minuten auf und landete kurz nach 19.30 Uhr
in Orly. Es war in beiden Richtungen das, was
man einen ,,Vol sans histoire’* nennt, zweifelsohne
das beste Zeugnis, das ein Luftneuling einer Flug-
escllschaft ausstellen kann. Das Gefiihl der
icherheit, das man insbesondere bei der nicht-
chen Riickkehr empfand, wird noch durch den
Hugkomfort und die aufmerksame Bedienung
er PAir-France-Stewards und durch die person-
che Anteilnahme des Flugpersonals erhéht,
as den 7 mitreisenden Berufsjournalisten — dar-
nter 6 Vertreter der Ziircher und der Berner
fresse — bereitwilligst dic Besichtigung des
mmandopostens gestattete. Sowohl fiir das
cibliche Wohl, wic fiir geistige Kost (illustrierte
citschriften) wird unterwegs in beiden Richtungen
‘esorgt. Bei der Ankunft in Paris-Orly wurde “die
sghweizerische Pressedelegation von Vertretern

¢r Air-France-Direktion und den mit reichem

ild- und Textmaterial aufwartenden Herren

s Pressedienstes der grossen franzosischen
HKluggescllschaft zu einem Begriissungscocktail
im Ilugplatzrestaurant empfangen. Die geplante
Besichtigung der neuen,,Constellation'*-Maschine,
die am gleichen Abend den Anschlussverkehr
nach New York vermittelt, musste infolge Zeit-
\é‘mgnla leider ausfallen. Der in jeder Hi ht

fibungslos  verlaufene Blitzflug  nach Ziirich
u\'ul zuriick erfuhr in Form eines Champagner-
Diners im ,,Lido*-Cabaret, wohin dic Schiweizer
G'rstc nach ciner Autocarfahrt durch das festlich

i
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effleuchtete, von einer frohlichen Menschenmenge
und von Tausenden von W, agen erfiillte Paris des
S‘\mst’\g'xbcndb geleitet wurden, einen auch vom
gdiellschnmmh(n und gastronomischen Stand-
punkt aus erfreulichen Abschluss.
i1Gleichzeitig mit dem Dank, den ihr Bericht-
aitter auch an dieser Stelle der Air-France-
Dircktion abzustatten nicht versiumen mochte,
efscheint es uns im Interesse der Personenluft:
ia]\rt im allgemeinen und des franzosisch-schwei-
sonderen notwendig,
4!1[ die Erschwerung hinzuweisen, welche dic Be-

fliegung der Strecke Paris-Ziirich und zuriick,
ganz abgesehen von der wohl unvermeidlich
langen An- und Abfahrt zu den Flugplitzen der
beiden Stiddte, durch unseres Erachtens iiber-
lebte und deswegen unnétige bureaukratische
Zoll- und ,sanitire’* Kontrollmassnahmen er-
leidet. So lange mit diesem Formel- und Formu-
larkram aus der Rumpelkammer des Verkehrs-
dirigismus und der Zwangswirtschaft im Fremden-
verkehr nicht griindlich aufgeriumt wird, be-
reitet das Fliegen zwischen Paris und Ziirich trotz
der tadellosen technischen Grundlage keine reine
Freude. Unwillkiirlich stellt der Reisende Ver-
gleiche mit dem Bahn- und Automobilverkehr an
und kommt zu der Uberzeugung, dass die mo-
dernste und schnellste Beférderungsart unserer
Zeit durch den unheiligen Bureaukratius der
Grenzpolizei und Zollkontrollen eines grossen
Teils ihrer touushschcn ‘Werbewirksamkeit be-
raubt wird. Dr. W. Bg.

Propagande en faveur des
produits de Pagriculture

Le 19e rapport de gestion de 1'Office de pro-
pagande pour les produits de l'agriculture suisse
a Zurich donne, pour 1949, un intéressant apergu
de la situation du marché des produits de I'agri-
culture. Le montant des divers budgets de ré-
clame est une preuve indiscutable des difficultés
d'écoulement que l'on a eu A surmonter. En
premier lieu, toute une série de mesures ont di
étre prises pour favoriser la consommation du
vin suisse. Une enquéte faite dans les milieux
consommateurs a donné des résultats intéres-
sants. Il est particuliérement réjouissant, entre
autres, de constater que le nombre des hommes
qui donnent, en principe, la préférence au vin
indigeéne est plus élevé que celui des amateurs de
vins étrangers. L’enquéte faite sur le marché a
démontré de fagon certaine que la consommation
du vin augmente en proportion de la puissance
d’achat, tandis que, si le revenu a des tendances
4 la baisse, la consommation de vins rouges im-
portés de qualités courantes augmente dans une
mesure trés sensible. Les cours d’instruction sur
le vin et le jus de raisin organisés dans tout le
territoire de la Suisse par les sections des sociétés
d’hoteliers, cafetiers et restaurateurs, ainsi que
les -semaines de vin suisse avaient comme but
principal de faire admettre, dans une mesure
beaucoup plus large que jusqu'ici, le vin swisse
sur la carte des cafés et restaurants.

En forgant la vente des raisins frais, du jus
de raisin et du mout, on arriva & décharger
considérablement le marché des vins. C'est ainsi
qu'il fut vendu 4,5 millions de kilos de raisins
blancs de table, ce qui peut étre considéré comme
un beau succés. Ce résultat est dit en majeure
partie & la qualité particuliérement belle du
raisin et au fait qu’il n'avait pas plu durant trois
semaines & partir du moment ou les premiéres
livraisons furent cffectuées. Grace a une propa-
gande intensive, la wvente du mout, qui pendant
des années ne joua qu'un role trés minmime, ac-
cusa de nouveau des chiffres réjounissants. D’autre
part, un trés beau succés fut aussi dévolu a l'ac-
tion pour la fabrication de jus de raisin blancs
& prix réduit.

La récolte des fruits de 'année 1949 peut étre
considérée comme l'une des plus petites de ces
dernitres. Le marché s'en ressentit: la demande
fut de plus en plus forte. [année 1949 aurait dd

- R E V U E

Page 10

Unsere Jlibilare

Hubert Golden-Morlock, 70jdhrig

Am 20. November kann Herr Hubert Goélden-
Morlock in Ziirich in geistiger und kérperlicher
Frische seinen 7o. Geburtstag begehen. Die
grosse Schar Freunde und Bekannte, die diesen
liebenswiirdigen und tiichtigen Fachmann kennen
und schitzen gelernt haben, gratuliert ihm zu
diesem Jubilium von ganzem Herzen.

Hubert Gélden entstammt einer alten und an-
gesehenen Hoteliersfamilie. Seine Eltern fiihrten
in Ziirich die heute verschwundenen, damals aber
bekannten Hotels Storchen und Schwert. Im
letztern Haus, das von Vater Golden kiuflich
erworben wurde und in dem einst zahlreiche be-
riihmte Manner, wie Goethe, abgestiegen sind
und wo Mozart in dem beriihmten grossen Saale
eines seiner ersten Konzerte gab, da durfte
Hubert Golden seine cigentliche und gliickliche
Jugendzeit verbringen. Die Tradition und die
Atmosphire dieser Wiegestitte waren fiir den
Lebenslauf des Jubilaren wohl stark mitbestim-
mend, denn er hat bis zum heutigen Tage nicht
nur der Hotellerie seine Treue bewahrt, son-
dern er fiihlte sich stets auch mit der Literatur
und Kunst eng verbunden.

Das Riistzeug fiir die spitere Berufsaus-
iibung suchte und erwarb sich Hubert Golden,
wie es sich dem Tiichtigen geziemt, in der Fremde.
Nach dem Besuch der Schweizerischen Hotel-
fachschule in Lausanne, der der Jubilar bis zum
heutigen Tage seine Anhinglichkeit bewahrt hat,
und nach der Absolvierung einer Kellnerlehre im
dortigen Hotel Beau Rivage wandte sich der an-
gehende Hotelier dem Auslande zu. Nach Sta-
tionen in ersten Hiusern in England, Neapel,
Cannes und Paris betitigte sich Hubert Golden
wihrend mehreren Jahren als angesehener Direk-
tor des Luxor-Hotels in Luxor. Im Jahre 1910
erfolgte seine Heimkehr und Vermahlung mit der
Tochter unseres ehemaligen Zentralprisidenten
Morlock, in der er eine ausserordentlich tiichtige
Lebensgefahrtin fand, die ihn stets tatkriftig
unterstiitzte und ergidnzte. Mit ihr erwarb er
sich noch im gleichen Jahre das Hotel Habis-
Royal in Ziirich, das er in.der Folge zu einem
der angesehensten Hauser der Stadt Ziirich ent-
wickelte und das er bis zum Verkauf und Um-
wandlung in ein Geschiftshaus im Jahre 1944
personlich fiihrte.

‘Wie es von einem tiichtigen Fachmann nicht
anders erwartet werden kann, setzte sich Hubert
Golden-Morlock nach der Installierung als selb-
stindiger Hotelier auch fiir die Bestrebungen
seiner Berufsorganisation ein. Schon friihzeitig
erkannte der Ziircher Hotelier-Verein seine
Fihigkeiten und delegierte ihn schon 1914 in den
Vorstand. Bereits zwei Jahre spiter erfolgte die
Wahl zum Vizepriasidenten und im Jahre 1918
diejenige zum Prasidenten unserer Sektion Ziirich,
welches Amt er wihrend vollen 25 Jahren mit
grosser Umsicht und ebensolcher Geschicklich-
keit verwaltete. Aber auch der Schweizer Ho-
telier-Verein verstand es, sich die grossen Kennt-
nisse und Qualititen des Jubilaren durch die
Berufung in den Zentralvorstand zu sichern, dem
er wihrend 12 Jahren, teilweise als Vizeprisident,
angehorte.

Es fehlt hier der Platz, um alle Leistungen und
Verdienste, die sich der Jubilar um die Hotellerie
und ihre Bem(sorganisation erworben hat, ndher
zu wiirdigen. Aus dem umfangreichen Leistungs-
katalog seien hier nur wenige festgehalten, wie
z. B. sein unablissiges Eintreten fiir eine kauf-
miénnische Betriebsfithrung und sein massgeb-
licher Einfluss bei der Einfiihrung der Minimal-
preisregulative, seine Mitarbeit bei der Griindung
der Schweiz. Hotel-Treuhand-Gesellschaft und
der Errichtung rechtlicher Schutzmassnahmen
fiir die Hotellerie, wie auch bei der Revision des
Ziircher Wirtschaftsgesetzes, sein initiatives Ein-
treten fiir die Einfilhrung der Fremdenstatisti
bei der Intensivierung der Verkehrs- und Kollek-
tivwerbung, bei der Organisation von Fachaus-
stellungen, bei der Reprisentation der Hotellerie
an der Landesausstellung 1939 u.a.m. Zur eigent-
lichen Lebensaufgabe hat sich Hubert Golden
aber die Forderung der beruflichen Ausbildung
gemacht, fiir die er sich je und je in Wort und
Schrift, in den Verbinden und zahlreichen pari-
titischen Kommissionen mit ganzer Kraft und
grosser Autoritit einsetzte. Der Entwicklung der
Schweizerischen Hotelfachschule gehorte seine
ganze Liebe, aber auch der fortschrittlichen Ge-
staltung des Personalwesens im allgemeinen.
Unter seiner massgeblichen Mitwirkung erfolgten
die ersten Abschliisse von Gesamtarbeitsver-
trigen im Gastgewerbe, die Einfithrung der
Bedienungsgeldordnung wie verschiedener Aus-

bildungsreglemente. Und selbst nach dem Riick-
zug aus dem aktiven Berufsleben leistete Hubert
Golden als Prisident der Schweiz. Fachko
mission fiir das Gastgewerbe und anderer par
tischer Kommissionen der beruflichen Ausbildung
im Gastgewerbe sehr wertvolle Dienste.

Uber diese weitverzweigte Titigkeit hinaus
wusste sich Hubert Golden als Experte und
Berater einen seltenen Ruf zu erwerben. In sol-
cher Eigenschaft wurde er nicht nur von ver-
schiedenen Hotelunternchmungen des In- und
Auslandes zu Rate gezogen, sondern auch von den
Behorden, der Schweiz. Hotel-Treuhandgesell-
schaft und zahlreichen Banken. Dieser Titigkeit
widmet sich der Jubilar auch heute noch mit
grossem Erfolg.

Angesichts dieser Fiille intensiver Mitarbeit
und hoher Leistungen blieb es schliesslich nur €in
Akt bescheidenen Ausdrucks allgemeiner Dank-
barkeit und Anerkennung, wenn dem Jubilaren
vom Ziircher Hotelier-Verein nach vorange-
gangener Ernennung zum Ehren-Mitglied im
Jahre 1943 die Wiirde eines ersten Ehren-
prasidenten und vom Schweizer Hotelier-Verein
im gleichen Jahre diejenige der Ehrenmitglied-
schaft verliehen wurde.

An der Schwelle des 8. Dezenniums darf heute
Hubert Gélden-Morlock auf ein Lebenswerk
zuriickblicken, das nicht allein durch die Fiille
der geleisteten Arbeit als aussergewohnlich zu
bezeichnen ist, sondern auch in bezug auf die er-
reichten Erfolge. Die glinzende Begabung, ver-
bunden mit grosser Tatkraft und Initiative, wie
sein liebenswiirdiges Wesen waren die Schliissel
zu diesen Erfolgen. Der Jubilar darf des Dankes
und der Anerkennung der ganzen schweizeris
Hotellerie gewiss sein. Ganz besonders der
cher Hotelier-Verein hat ihm viel zu verdanken.
Er dankt Hubert Golden-Morlock heute erneut
von ganzem Herzen und entbietet ihm seine
besten Gliickwiinsche fiir weiteres gliickliches
‘Wohlergehen. B

H. Burkard-Spillmann, 75jihrig

In Ziirich feiert unser Mitglied Herr Hermann
Burkard-Spillmann am 22. November seinen
75. Geburtstag. Die Kollegen und Fachleute, die
mit dem Jubilaren in mehr als 2o0jdhriger Zusam-
menarbeit verbunden waren, feiern diesen Tag
mit ihm. Der Name Burkard-Spillmann ist in
Hotelierkreisen iiber alle Welt bekannt. Wihrend
Jahrzehnten gehorte er zu den fithrenden Per-
sonlichkeiten des Infernationalen Hotelbesitzer-
Vereins in Koln. Diese grosse Organisation, welche
sicht die Pflege der Individualitit und der Kolle-
gialitidt zu einer Hauptaufgabe machte, ernannte
Herrn Burkard-Spillmann im Jahr 1932 zu ihrem
Ehrenmitlied und alsdann von 1932-1937 zu ih-
rem Prisidenten. Als solcher setzte er sich mit
seiner grossen Tatkraft fiir die internationalen
Probleme des Hotelwesens ein. Er arbeitete na-
mentlich auch fiir den Ausgleich mit der damali-
gen Alliance Internationale de I'Hétellerie. Es gab
wohl kaum eine internationale Hotelier-Versamm-
lung, an welcher er nicht sein massgebliches Wort
sprach. Herr Burkard-Spillmann liess es sich
auch nicht- nehmen, an der neuen International
Hotel Association von ihrer Griindung hinweg
im Jahr 1946 aktiv mitzuwirken und auch kiirz-
lich wieder am Kongress in Nizza zu erscheinen,
was angesichts seiner in den letzten Jahren stark
beeintrichtigten Gesundheit eine wahrhaftige
Willensleistung bedeutete.

Bei uns in der Schweiz gilt Herr Burkard-Spill-
mann als eine anerkannte Personlichkeit vom
Fach, der zeit seines Lebens nur das eine kannte,
sich fiir sein Haus, den Platz und die Hotellerie
mit seiner ganzen Kraft einzusetzen. Vorerst als
Besitzer des Hotels Europe in Lugano-Paradiso,
dann des Hotels du Lac in Luzern, leistete er
namentlich fiir den letztgenannten Ort uner-
miidliche Werbedienste, die ihm Luzern nicht
vergessen wird. Als Mitglied des Schweizer Hote-
lier-Vereins leitete er in dieser Zeit stindig und
uneigenniitzig eine Fiille von Anregungen und
Erfahrungen an das Zentralbureau in Basel. Es
gab wenige Hoteliers, die so grosses Interesse auf-
brachten und mit dem Zentralverein derart eng
verkniipft waren.

Dass Herr Burkard-Spillmann trotz harter
Schicksalsschlige in den letzten Jahren, wie der
Verlust seines Hauses und seiner mit ihm stark
verbundenen Frau den hellen Geist und die Liebe
fiir sein Fach bewahrte, miissen wir ihm hoch an-
rechnen. Wir gratulieren dem Jubilaren und w
schen ihm alles Gute. M

s’avérer meilleure en raison de la périodicité bi-
annuelle du rendement de nos arbres fruitiers.
Des recherches scientifiques approfondies vont
étre faites pour déceler et éviter les causes de ce
phénomene défavorable & notre économie frui-
ticre.

En revanche, la récolte des poires a cidre a
été relativement importante. Ce fut une chance
de pouvoir exporter environ 30000 tonnes de
fruits & cidre, faute de quoi un excédent de ré-
colte efit été inévitable et d’autant plus regret-
table qu'il aurait passé en grande partie au
«tonneau» pour la fabrication de l'alcool. Car,
en dépit d'une propagande intensive, 1'écoule-
ment des jus de fruits continua a diminuer sen-
siblement, sans qu'il fut possible de mettre un
{rein A ce recul. Au cours de I'été ct de I'automne,
des dégustations de cidre doux et de cidre frais
du pressoir eurent de nouveau lieu dans les écoles.
Depuis la fin de la guerre, on compte 170000 ¢co-
liers qui curent le privilege de prendre part,
pendant les récréations, a ces dégustations gra-
tuites de jus de fruits non alcooliques.

La propagande en faveur de l'exportation des
{ruits et des produits fruitiers & destination de
I'étranger t de plus en plus concentrée sur
I'’Allemagne. En 1949, 'Office de propagande or-
ganisa une grande exposition a l'occasion de la
Foire internationale d’automne de Francfort sur
le Main.

La propagande en faveur des légumes eut comme
but principal de mettre micux en valeur les
offres saisonniéres et de les faire plus a propos.
En mati¢re d'économie publique et dh\glone
publique, c’est un non-sens absolu de
pourrir des wagons de salades ct de légumes de
saison, tandis que, d’autre part, on importe chez
nous des tonnes de primeurs; sans compter que

les légumes dont la maturité a été forcée sont
bien moins riches en vitamines et en principes
nutritifs que les légumes arrivés a pleine matu-
rité. Une action atteignant toutes les classes de
la population s’avéra nécessaire pour arréter,
dans la mesure du possible, la diminution consta-
tée dans la consommation des pommes de terre dés
la fin de la seconde guerre mondiale.

Dans ses considérations générales, Monsieur
Ryf, directeur, parle de deux problémes essen-
tiels de notre économie nationale, & savoir: d'une
part les dangers d'une domination unilatérale du
marché qui touche les intéréts agricoles avant
tout dans le secteur des boissons, ce qui aboutit,
en fin de compte, & la création d’un office de
coordination des catégories de boissons menacées,
d’autre part, notre politique de commerce extérieur.
Il constate enfin que le recul des importations
ne profite que dans une treés faible proportion

aux produits de I'agriculture indigene.
PIPPERMINT
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AG. MOBELFABRIK HORGEN-GLARUS

Die gebogenen Teile entsprechen den
anatomischen Grundsitzen des Sitzens
und sind zudem formvollendet

IN GLARUS Tel. (058) 520 91

Badwanne und
Wandplatten

spiegelblank

Zu vermieten
auf Friihjahr 1951 oder nach Ubereinkuntt die

Wirtschaif im Rathaus
in Rapperswil

Nihere Bedingungen sind einzusehen auf der
Ortsverwaltungskanzlei, werktags von 10-12 Uhr
(Telephon 086/21843). Schrifiliche Anmeldungen
sind zu richten an Herm Prisident Dr. Alfons
Curti, Rapperswil (SG).

Der Oxtsverwaltungsrat.

mit dem

14

B "
L

Zu verpachten, gutgehendes

Hotel-
Restaurant

mit 25

Als Pdchter kommen nur

ieb), in
grésserer Ortschaft des Bindner Oberlandes.

=
Ay
=
<
—
[a st
[£a]
N
K
=
T
&)
wn
=
=
o)
&
=
A

Seite 11

Helleres Licht

Sparsamer Stromverbrauch
Grofe Haltbarkeit
Das sind die Kennzeichen
hoher Qualitit.

OSRAM-Lampen besitzen diese
Qualititsmerkmale und rechtfer-
tigen das Vertrauen; denn nicht
umsonst sind sie seit Jahrzehnten
die meistgekauften Lampen.

OSRAMAG. Limmatquai3 Ziirich Tel. (051) 3272 80

Chur.

Personen katholischer Konfession in Frage.
Offerten unter Chifire X 13863 Ch an Publicitas,

|  Hiesige

‘Ganse

Poulet, Suppenhiihner

Es Ist sparsam und reinigt
schonend und schnell.

W. KID, SAPAG, Postfach Zirich 42
Tel. (051) 286011
Selt 1931 bekannt fiir besonders
prompten Kundendienst
Praktische Weissblech-Streu-
dosen zum Nachfillen wer-

den der SAP-Lieferung
gratis beigefigt.

Ankauf Neu
und und

Verkauf Alt
;'logfel- und
Wirtschaftsmobiliar.

Ubernehme

jede Liquidation.

O. Locher, Baumgarten,
Thun.

‘Verkaufe schdne, revidierte

autom. Waagen

mit Gerantie, ab Fr. 280.—.
Aufschnittmaschinen
Nationalkassen
Elektrische Kaffeemiihlen

Frau Sigg, Miihlegasse 12,

Ziirich 1.

La plus belle

TRANCHEUSE

suisse, Fr. 1550.—
D'autres mod. électr. suisses
dep. 1150.—

Prospectus par
Et. René ZUCKER
4, Allinges
LAUSANNE
e ]

Hotels
Restaurants

KAUF u. VERKAUF, ver-
mittelt im In- und Aus-
land zu bescheidenen Ge-
bithren. G. Frutig, Hotel-
Immobilen Bern. Spitalgasse
32, Telephon (031) 36302.

C O T E D'A Z I E
Offre apport terrain 5 ha bord mer immédiat
4 groupe financier hételier pour

création hotel

prés Cannes bordure r. corniche d'or avec plage
et viabilité. Sit. panoram. exceptl.
Rgence Galére a Théoule (A.M.), T.33.

—
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Tomorin,ein:eﬁesG‘elgyl-'Pera'vatqe{;en
Ratten und M&use im Haus, in Vorratsla-
gern, etc. Kein Kddermittel, sondern ein
Streumittel,dahersichereWirkung,unge-
féhrliche Anwendung.

Streudosen a 500 g Fr. 4.80 inkl.Wust.
Holzfass & 5 kg Fr. 6.30 per kg exkl.Wust.
Holzfass & 10kgFr. 5.75 per kg exkl.Wust.
Holzfass 8 25 kg Fr.5.15 per kg exkl.Wust.
In bl F

Zum Paten: angemle!det.

'

HOTEL-

IMMOBILIEN-ZURICH
AGENCE IMMOBILIERE D'HOTELS

P Kantsnann
Seidengasse 20 (friher Rennweg)

Treuhandbureau
fir Kauf, Verkauf, Miete von

Kuranstalten, Pensionen
(Im In- und Ausland)

Hotels, Restaurants, Cafés '

Erstklassige Referenzen — Telephon (051) 236364

Fir evang. Jugendlager zu mieten gesucht

grosseres HOTEL

mit ca. 80 Betten, fiir 6—8 Wochen (Juli—Aug. 1881).
Offerten unter OFA 8914 Z an Orell Fiissli-An-

prima Qualitit, offeriert zu
Tagespreisen.

Gefliigelfarm Frohberg
Wetzikon, Tel. (051) 87 88 18.

Nelken la

verschiedene Farben
per Dtzd. Fr.1.80

Nelken, rote Nizzardo

per 50 Stiick Fr. 4.-

Kummer, Blumenhalle
Baden, Tel. (056) 276 71

Lerne Englisch in London

an der London Schools of English, 319, Oxford
St., London W. 1. Spezialkurse fiir jeden Zweck
das ganze Jahr. Fir Unterkunft kann gesorgt
werden.

A louer

Hotel-Pension «LaBruyére»

a Chateau-d'Oex
Tea-room 36 lits
Renseignements donne Téléphone No (037) 351 69.

Frische CHAMPIGNONS

Versand téglich frisch nach der ganzen Schweiz

Q - N
Fr.E. Hadorn, Steckborn (Kt.Tg.)

Versand

Tel. (054) 82162

noncen, Ziirich 22.

(Ausschneiden) Senden Sie gefl., mit Abgang (abends) den
kg frische Champignons Ia (mittel — gross — klein

KS 30 Z mit Flansch fiir Zusatzaggregat
Preis Fr.1600.—

KARTOFFEL-SCHALMASCHINEN

elektr., mit 200, 400 und 1200 kg Stundenleistung. Variante von
zwei Typen mit Zusatzgetriebe fiir Universal u. Passiermaschine

Verlangen Sie ausfiihrliche Offerte
oder Vertreterbesuch, eventuell Vor-
schldge tiberZahlungserleichterungen

KS 30
Preis Fr. 1200.—

SRWAE

elektr. 20-Liter-Rithrkessel, Tourenbereich 150 bis
420, stufenlos beim Riihrwerk, ab Fr. 2500.—,
ferner Universal - Passiermaschine, Fleischwolf,

™

IMPERATOR

Meh k-Kiich hi

Kaffeemiihle, Spezial-Tische

REPPISCH-WERK AG. ciesserei Maschinenhhr’irk, mibettabrik DIETIKON-ZURICH e 051y 913103

_J

Herbstiiche Zirkulan-KURE!

Gegen Arterienverkalkung, hohen Blutdruck, Schwindel,
Herzklopfen, Kopfweh, Wallungen, Wechseljahr-Beschwerden,
Krampfadern, Knoten, Miidigkeit, Schwellungen, Stauungen,

Himorrhoiden, eingeschlafene Arme, Hiinde, Beine u. Fiisse.

F

Origfl. Fr. 4.75, 1/, KUR
Fr.10.75.Kriuterextrakt,
r. a wohlschmeckend.InApo-

theken und Drogerien.
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Auf unserer Persien-
reise notiert

Vorteilhafte Bade-
und Lavaho-Vorlagen

Fur das Kleingewerbe

wie fiir das Grossrestaurant
fiir jeden Bedarf die passende
Grosse der

WAGA-
Aequator-Express-
Kaffeemaschine

zur Zubereitung des herrlichen
Express-Kaffees mit Frisch-

Man muss wissen, wasser.
was man will

Seit bald 50 Jahren liefern wir diesen Ar-
tikel in die Hotels. Wir wissen deshalb,
was sich bewiihrt.

Die nachfolgenden Qualitiiten kénnen wir
Ihnen mit ruhigem Gewissen empfchlen:

Flechtmatten, aus bester Baumwolle,
in waschechten Farben, als Badematten,
das ,,Non plus ultra®! — In den Farben
braun /écru, blau/weiss ete. 60X60 cm,
60X 100 cm, 60110 em und 70 X 125 cm.
Bei grosseren Quantitiiten kénnen Spezial-
wiinsche beriicksichtigt werden.

)2 eis und Fabrike

Mottled-Vorlagen, dicidealste Vor-

bevor man sich im Teppich- lage fiir einfache und Doppel - Lavabos:

markt aufs Handeln einldsst. GSCHWEND & co'y ARBON Dicke, schwere Qualitiit, mollig und warm,

vs o . Telephon (071) 46341 unempfindlich gegen Wasser und schmutzige
Genau priifen, gut beobachten Schuhe, harmonisch in den Farben. —. Fiir
und die orientalischen ,,Spiel- Berghotels auch als Bettvorlagen geeignet,
regeln befolgen, das verhilit . pre—— — nach und nach lieferbar, in den Gréssen:
zum guten Teppich-Einkauf. - ’ \ 60x 90 em Fr. 16,90
- 67%120 cm Fr. 25,—
Beim Kaffee o 580
— R 85x160 em Fr. 44,80
<t ist nicht allein die Farbe, sondern vor Die lebhafte Nachfrage nach diesem Artikel
L ] : allem das Aroma entscheidend. hat uns bis heute noch nicht gestattet, ein
grosseres Lager aufzubauen.
«G 25»
St. Callen, Multergasso 14 Elektr. Versuchen Sie es mit unserer Gerne unteshrelten wis Thuen, hemnsterta
Ziirich, Bahnhofstrasse 18 . . :
¢ Schneidemaschine Gi Misch
;: in Teppi Sehr leistungsfahig. - ) )
Massgebend in Teppichfragen T iger-ischung F it 50 Didion Hrdlisoand s
Occasions- — es lohnt sich bestimmt! s
Aufschnittmaschinen
Universal-
Kiichenmaschinen HANS GIGER & CO., BERN
Theo Kneubiihler & Co., Import von Lebensmitteln en gros
Ob dst 36, tonh " SR
e’gl‘:ze‘;::” G 3  Telephon (031) 22735 W. Geelhaar AG., Thunstr. 7 (Helvetiapl.)
Tel, (041 20084, Gegriindet 1869 Telephon 221 44
o
ru!
JETZT RENOVIEREN?! I

3 références: Waldorf-Astoria, New York, - MODELL S.B.B.

Savoy & Berkeley-Hotels, Londres u (
- ' B 25 MAISON FRESSE
Dépositaire pour la Suisse
A. Fischer
Premigre Distillerie par Actions Bile Einfach fabelhaft wie rasch und leicht
Telephon 53043 und 53044 sich KEM-TONE verarbeiten lasst. In u
- wenigen Stunden wird dieses Zimmer
: schon wieder bezugsbereit sein. w I I . D '
Honchy o deenes, Gut cingericmeres T LTS Frisch orlegte Rehe und Hasen
A .

Klein-Hotel offe.rlert. ..
direkt vom Ersteller zu verkaufen. Nordost- iiber die Jagdzeit den Herren Hoteliers zu giin-
schweiz. Einzige, wunderbare Lage. Grosses stigem Tagespreise. Prompte Bedienung garan-
i iet. Grosser mit Strand- = tiert. Fr. Hirschi, Metzgerei, Oberburg (Bern).
boden. Fiir junge tichtige Fachleute aufbauende u
Existenz. Nachweisbarer schoner Umsatz. Gute u
Kapitalanlage. Notiges Kapital Fr. 100000.—. ]

Offerten unter Chifire K.H. 2165 an die Hotel- u ”
Revue, Basel 2.
: DON'T SAY WHISKY
@
me— - =
1 3 f ~SAY
I =
| o
COGNAGC ROBIN :
FJules Robin S.A. JOHNNIE
- | 3
| Celui que vous préférerez : wé/ En
= .
i Vendu aux connaisseurs depuis u \ 2
plus de 100 ans - H
- ] n - B
Agent Général pour la Suisse: m =
1E . —
KUBLER &C!ES.A.,, TRAVERS dlL’ ﬂusstge Tapete
| o ] >
- der modernste, waschbare Matt-Anstrich: H
m =
- ® einfach mit Wasser verdiinnen und schon streichfertig :
® direkt lber Tapeten — Neutapezieren iiberfliissig! =
® trocknet in 1 Stunde - praktisch geruchlos u
® deckt in meistens einem Anstrich ansatzlos H BO”"']BQO
u ® Hunderte von Pensionen und Hotels sparten Geld mit ~ Still
KEM-TONE-Renovationen going Strong
® Spezialpreise flr das Gastgewerbe ist das beriihmte Schwesterpro- =
- Verlangen Sie unsere Referenzenliste! dukt von KEM-TONE fiir Kiichen, :
B Wir liefern auch alle ibrigen Farben- und Lackprodukte fiir Ihre Re- Badzimmer und Holzwerk. Ein T
m novationsarbeiten. -— Unsere Fachleute beraten Sie gerne. Kunstharz - Seidenglanz - Email, =
2 der sich mit der Reisbiirste wa- @
H schen lasst. ]
= ]
u
| ] G_ 4 , Senden Sie uns KEM-GLO- und KEM-TONE-Pro-
ratis-Coupon! ; : . I .
PARIERE E DRUCLR 2 Gratis-Coupon.’ i m rusaim i imeen i Aileinverkauf fiir die Schweiz:
| | welche die UNITRADE-Produkte verarbeiten. — Gewlnschies bitte unterstreichen. ==
. UNITRADEA.G., ZURICH23 = )
162 E I PARADEPLATZ/TIEFENHOFE 10 u General dgenis:
A
B e TEL. (051) 270220277141 F. SIEGENTHALER LTD.
] (in Couvert mit 5 Rp. frankieren) -» Ausstellung: Baumusterzentrale, Talstr.9 T:l;mlc’m?((;n"%':‘;
u
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